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ORGANISATION

Prasident / président:

Finanzen / finances:
Streckenchef / chef de parcours:
Rennwesen / etres de course:
Sekretariat / secrétariat:

Programm / programme:

Resultatdienst / Service des résultats:

Sponsoring / le parrainage:
Kolonnenchef / colonnes patron:

Bau / Start- und Zielorganisation:
Construction départ / arrivée

Medien / Médias

Safety-Manager

Zielrichter:
Zielrichter Assistent:

Rennkommissére:
commissaires de course

Motorrad-Kommissar:

Motorrad-Info:

Ausbildner:

Praktikant:

Ardoisier:

Schlusswagen / voiture Sweeper:

Zeitmessung / Indication de I'heure:

ORGANISATION / ORGANISATION / ORGANIZATION
GRAND PRIX "RUEBLILAND" 2023

Schumacher Ueli, Sulz AG
Winterberg Patricia, Villmergen
Widmer David, Seon
Horstmann Samuel, Triengen
Bernet Peter, Sulz AG

Bernet Peter, Sulz AG

Chrono Romandie, Epalinges
Bernet Peter, Sulz AG

Schumacher Ueli, Sulz AG
Schumacher Patrick, Sulz AG

Weiss Stefan, Sulz AG
Strebel Rino, Niederlenz

Schenk Markus, Biberstein

Widmer David, Seon

Schiupbach Seppo, Winterthur
Peter Ueli, Unterstammheim

Rosiejak Stefan, Deutschland, Prasident UCI

Bassi Dario, Liestal
Staub Urs, Muri

Hahn Matthias, Beinwil am See
Jordi Reto, Herzogenbuchsee
Doring Eike, St. German
Janka Adrian, Obernau

Eetezadi Sina Sebastian, Basel

Kerker Marc, Dorf
Kamer Caoru, Oberarth

Weber Albert, Riet
Weber Lisbeth, Riet

Chrono Romandie, Epalinges
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ORGANISATION

Markierung / marquage:

Neutraler-Rennservice:
Sevice neutre

Motorrad / Streckensicherung:
Motocycliste

Rennbiiro / Bureau de course:

Kopier-Dienst / service de photocopie:

Tour-Arzt / visite médecin:

Sanitat-Ambulanz / ambulance:

Radio-Tour / radio-tour:

Radio-Tour-Speaker:
Speaker Start- und Etappenort:

Speaker Sicherheitsfahrzeuge:

Ehrengastbetreuung / :
Invité d'honneur de soins

Radio Tour:

Chauffeure:

Bau / Start- und Zielorganisation:

Construction départ / arrivée

Helferverpflegung:

Reck Hans, Safenwil
Feldmann Eduard, Rheinfelden
Zbinden Paul, Elgg

Maier Andreas, Vogelsang

Maurer Urs, Oberstammheim
Blischi Hans-Rudolf, Schénenwerd
Artoni Gino, Aarwangen

Bader Erich, Diegten

Zingg Marco, Erlinsbach

Fellmann Daniel, Mihlethal

Wettstein Beat, Brittisellen
Huber Eliane, Leuggern
Voégeli Thomas H., Dubendorf

Bernet Peter, Sulz AG
Winterberg Patricia, Villmergen

Otto Mathys Burocom AG, Unterentfelden
Dr. Baur Peter, Elgg
SRS Medical GmbH, Harkingen

GPR Widmer David, Seon

Fuhrer Andreas, Mettmenstetten
Weder Christian, Chur

Erdin Silvan, Hendschiken

Bertschi Heini, Mihlethal

Weber Anand, Mettmenstetten
Widmer Michael, Mellingen

Schumacher Patrick, Sulz AG
Gloor Roland, Augwil

Erdin Hans, Thalheim
Buchmann Ro6bi, Niederglatt
Reis Hans, Menznau

Blum Kilian, Pfaffnau

Stauble Michael, Frick

Bieri Marcel, Geuensee

Weiss Stefan, Sulz AG
Strebel Rino, Niederlenz
Ruoss Gabriel, Uznach
Weiss Bernadette, Sulz AG
Flrst Anita, Aarwangen
Weiss André, Kleindéttingen
Weber Marcel, Oberhofen
Burger Urs, Frick

Jutzet Adrian, Villmergen
Rohner David, Riimikon
Angst Rolf, Niederweningen
Eschenmoser Jonas, Birmenstorf

Schumacher Manuela, Sulz AG
Weiss Bernadette, Sulz AG

,F{.s 4
Schumacher Ruth, Sulz AG o2
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TELEFONNUMMERN / Les numéros de téléphone / Phone numbers
OK - GRAND PRIX "RUEBLILAND" 2023

Prasident
Président

Schumacher Ueli
Hauptstrasse 42
5085 Sulz AG

N: +41 79 710 54 09

Finanzen
Finances

Winterberg Patricia
Schitzenhausstrasse 27
5612 Villmergen AG

N: +41 76 321 97 23

Bauchef
Organisation start-cible

Weiss Stefan
Leisacherstrasse 11
5085 Sulz AG

N: +41 7947121 14

Rennwesen
Etres de course

Horstmann Samuel
Oberdorf 14b
6234 Triengen LU

N: +41 79 478 97 43

Logistik
Logistiqu
Strebel Rino

Hammerweg 17
5702 Niederlenz AG

N: +41 79 423 25 25

Sekretar
Secrétaire

Bernet Peter
Hauptstrasse 67
5085 Sulz AG

N: +41 79 650 94 50

Streckenchef
Chef de cours

Widmer David
Aabachstrasse 10d
5703 Seon AG

N: +41 79 244 84 92

Sponsoring
Parrainant

Schumacher Ueli
Hauptstrasse 42
5085 Sulz AG

N: +41 79 710 54 09

Kolonnenchef
Chef de colonne

Schumacher Patrick
Hauptstrasse 44
5085 Sulz AG

N: +41 79 519 57 21

Medien
Médias
Schenk Markus

Kirchbergstrasse 14
5023 Biberstein AG

N: +41 79 414 66 16
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TELEFON-NUMMERN

TELEFONNUMMERN / Les numéros de téléphone / Phone numbers
ETAPPENORTE / Domaines de Scéne / Stage locations GPR 2023

1. Etappe / Freitag, 8. September 2023 / Vordemwald - Vordemwald

OK Prasident Diana Rast +41 79 554 99 06
Finanzen Daniel Zimmerli

Sekretariat Diana Rast

Bauchef

Streckenchef Adrian Fahrni +41 79 778 65 32

2.1 + 2.2 Etappe / Samstag, 9. September 2023 / M6hlin — Mdhlin

OK Prasident Peter Galli +41 79778 56 17
Finanzen Conny Heller

Sekretariat Madeleine Trummer

Bauchef Lumi Osmani

Streckenchef Arment Ahmeti

3. Etappe / Sonntag, 10. September 2023 / Nebikon — Nebikon/Altishofen

OK Prasident Paul Wyss +41 79 622 58 00
Finanzen Vreni Brigger

Sekretariat Romy Bucher

Bauchef Christian Téauber

Streckenchef Erich Leuenberger

Festwirtschaft Vreni Briigger
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TAGESPROGRAMM

TAGESPROGRAMM

GRAND PRIX "RUEBLILAND" 2023

Donnerstag, 7. September 2023

18:00 — 20:00 Uhr

20:30 Uhr

Freitag, 8. September 2023

08:00 — 10:00 Uhr
08:30 Uhr
09:30 Uhr
12:00 Uhr

13:30 Uhr
18:00 — 19:00 Uhr

Samstag, 9. September 2023

07:15 - 08:15 Uhr
08:45 Uhr
09:55 Uhr
13:45 — 14:45 Uhr
15:55 Uhr
19:00 — 20:00 Uhr

Sonntag, 10. September 2023

06:00 — 07:00 Uhr
08:00 Uhr

09:00 Uhr

ab 12:45 Uhr

Lizenzkontrolle und Starthummernausgabe, sowie Abgabe der Dokumente in
der Permanence Hotel Villmergen, Léwenplatz, 5612 Villmergen.

Mannschaftsleiter-Sitzung im Hotel Villmergen, 5612 Villmergen

Materialausgabe fur Funktionére (Autokleber, Funk, etc.)
Jury-Sitzung in der Permanence
UCI Chauffeur-Meeting in der Permanence

Vorstellung der kompletten Mannschaften mit dem Mannschafts-Leiter
auf dem Start-Gelande in Vordemwald (Mannschafts-Foto)

Start zur 1. Etappe: Vordemwald — Vordemwald

Permanence gedffnet im Hotel Villmergen

Permanence gedffnet im Hotel Villmergen
Start-Show auf dem Start-Ziel-Gelande in Mohlin
Start zur 2.1 Etappe: Md&hlin - M6hlin
Permanence getffnetim Hotel Villmergen

Start zur 2.2 Etappe: Mo6hlin = Méhlin

Permanence getffnetim Hotel Villmergen

Permanence getffnetim Hotel Villmergen
Start-Show auf dem Start-Ziel-Gelande in Altishofen/Nebikon
Start zur 3. Etappe: Altishofen — Altishofen/Nebikon

Materialriickgabe Permanence im Hotel Villmergen

Radio-Tour-Versuchssendung jeweils 30 Minuten vor dem offiziellen Start.

Zur weiteren Beachtung:

Die Fahrer haben sich piinktlich als komplette Mannschaft zur Start-Show
und zur Einschreibungskontrolle zu melden.

Die jeweiligen Leadertrikot-Trager haben sich beim Start immer in der ersten Fahrerreihe aufzustellen.

Empfang der Ehrengaste und Pressevertreter jeweils eine ¥z Stunde vor dem Start am Etappenort.

Weitere wichtige Informationen erhalten Sie im offiziellen Bulletin nach jeder Etappe.
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PROGRAMME DU JOUR

PROGRAMME DU JOUR

GRAND PRIX "RUEBLILAND" 2023

Jeudi 7 septembre 2023
18:00 — 20:00 h

20:30h

Vendredi 8 septembre 2023
08:00 — 10:00 h

08:30 h
09.30 h
12:00 h

13:30 h
18:00 — 19:00 h

Samedi 9 septembre 2023
07:15-08:15h
08:45h
09:55 h
13:45-14:45h
15:55 h
19:00 — 20:00 h

Dimanche 10 septembre 2023
06:00 — 07:00 h
08:00 h
09:00 h
dés 12:45 h

Contrdle des licences et distribution des numéros de départ ainsi que des
documents & la Permanence, Hotel Villmergen, Léwenplatz, 5612 Villmergen

Séance des chefs d‘équipe Hétel Villmergen, Léwenplatz, 5612
Villmergen

Distribution du matériel pour les fonctionnaires (affiche pour les
véhicules, radio, etc.)

Séance du jury a la Permanence
UCI Chauffeur-Meeting

Présentation de I'équipe compléete avec le chef d’équipe au terrain de départ a
Vordemwald (photo de I‘équipe)

Départ 1. Etape: Vordemwald — Vordemwald

Permanence ouverte a la Hétel Villmergen

Permanence ouverte a la Hétel Villmergen
Show du départ au terrain de départ a Méhlin
Départ 2.1 Etape: Mo6hlin - M6hlin
Permanence ouverte a la Hétel Villmergen
Départ 2.2 Etape: Mo6hlin - M6hlin

Permanence ouverte a la Hotel Villmergen

Permanence ouverte a la Hétel Villmergen
Show du départ au terrain de départ et arrivée a Altishofen/Nebikon
Départ 3. Etape: Altishofen — Altishofen/Nebikon

Retour du matériel a la Permanence, Hotel Villmergen

Test Radio-Tour toujours 30 minutes avant le départ officiel.

A tenir compte:

Les coureurs doivent se présenter par équipe compléte a la show du départ et
au contréle d’inscription.

Au départ, les porteurs du maillot de leader doivent toujours se placer en premier ligne.

Réception des hétes d’honneur et des représentants de la presse toujours une demi-heure avant le

départ de I‘étape.

Autres informations importantes : vous recevez un bulletin officiel aprés chaque étape.
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DAILY PROGRAM

DAILY PROGRAM

GRAND PRIX "RUEBLILAND" 2023

Thursday September 7, 2023
18:00 — 20:00 h

20:30h

Friday September 8, 2023
08:00 — 10:00 h
08:30 h
09:30 h
12:00 h

13:30 h
18:00 — 19:00 h

Saturday, September 9, 2023
07:15-08:15h
08:45h
09:55 h
13:45-14:45h
15:55 h
19:00 — 20:00 h

Sunday September 10, 2023
06:00 — 07:00 h
08:00 h
09:00 h
from 12:45 h

License control and start number issue, as well as delivery of the documents in
the Permanence Hotel Villmergen, Léwenplatz, 5612 Villmergen.

Team leader meeting in Hotel Villmergen, Léowenplatz, 5612 Villmergen

Material distribution for officials (car stickers, radio, etc.)
Jury meeting in the Permanence
UCI Chauffeure-Meeting in the Permanence

Presentation of the complete teams with the team leader on the starting area
in Vordemwald (team photo)

Start of stage 1: Vordemwald — Vordemwald

Permanence opened in the Hotel Villmergen

Permanence opened in the Hotel Villmergen
Start show at the start-finish area in M6hlin
Start of stage 2.1: M6hlin — Méhlin
Permanence opened in the Hotel Villmergen
Start of stage 2.2: M6hlin — M6hlin

Permanence opened in the Hotel Villmergen

Permanence opened in the Hotel Villmergen
Start show at the start-finish area in Altishofen/Nebikon
Start of the 3rd stage: Altishofen — Altishofen/Nebikon

Return of materials in the Permanence in Hotel Villmergen

Radio Tour test 30 minutes before the official start.

For further attention:

The drivers have to report on time as a complete team to the start show and
the registration check.

The leader jersy holders must always line up in the first row of drivers at the start.

You will find further important information in the official bulletin after each stage.
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PROGRAMM AUF EINEN BLICK

AUF EINEN BLICK / EN BREF/IN SHORT

GRAND PRIX "RUEBLILAND" 2023

Etappe 1 2.1 2.2 3
PP Vordemwald M@hlin M6hlin Altishofen

Start-Show ab 12.00 h ab 08.45h ab 15.00 h ab 08.00 h

Vorstellung Mannschaften Start-Ziel-Gelande Start-Ziel-Gelande Start-Ziel-Gelande Start-Ziel-Gelande

Unterschriftenkontrolle Vordemwald Méohlin Méohlin Altishofen

Start / Ort 13.30 h 09.55h 15.55h 09.00 h
Vordemwald Méohlin Méohlin Altishofen

Ziel-Durchfahrt 14.23h/14.58 h 10.09h/10.51 h 16.09 h 09.41h/10.23h

11.05h
Ankunft 15.33 h 11.32h 16.56 h 11.47h
Organisation Velo Sport Rast VMC Helvetia VMC Helvetia VC Nebikon
Mohlin Mohlin
Antidoping Vordemwald Mohlin Mohlin Altishofen
Kontrollen

Permanence — Material
Rennbiro / Presse

Hotel Villmergen
Léwenplatz
5612 Villmergen

Hotel Villmergen
Léwenplatz
5612 Villmergen

Hotel Villmergen
Léwenplatz
5612 Villmergen

Hotel Villmergen
Léwenplatz
5612 Villmergen

Abnahmeorte Spezialpreise /

L’acceptation place des prix spéciaux / Places special prices

Swisslos-Sprint

1. Etappe:

2.1 Etappe:

2.2 Etappe:

3. Etappe:

37.2km Vordemw 1. ZDF
61.8 km Vordemw 2. ZDF

10.3 km Mohlin 1. ZDF

10.3 km Méhlin 1. ZDF

27.0 km Altishofen 1. ZDF
80.9 km Altishofen 3. ZDF

Sprint
Zeit-Bonifikation

Punkte: 5-3-2-1
3-2-1 Sekunden

Volg — Bergpreis

Volg — Bergpreis

Volg — Bergpreis

35.2km
62.1 km
89.1 km

Zell Bodenberg
Zell Bodenberg
Zell Bodenberg

1. Kategorie 2. Kategorie 3. Kategorie
Km / Ort Km / Ort Km / Ort
1. Etappe: - - 9.7 km Murgenthal Balzenwil
2.1 Etappe: - 24.0 km Schupfarter Hohe -
52.2 km Schupfarter Hoéhe
2.2 Etappe: - 27.5 km Schupfarter Hohe -
3. Etappe 08.2 km Zell Bodenberg - -

Punkte: 7-5-3-2-1

Punkte: 5-3-2-1

Punkte: 3-2-1
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ETAPPEN AUF EINEN BLICK / EN BREF/IN SHORT
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1. ETAPPE, FREITAG, 8. SEPTEMBER 2023 VORDEMWALD ANFAHRTSPLAN
Instructions / Directions
GRAND PRIX "RUEBLILAND" 2023
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STRECKE
Route / Route
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START / ZIEL

Départ/Arrivée / Start/Finish
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1. ETAPPE - VORDEMWALD

1. ETAPPE, FREITAG, 8. SEPTEMBER 2023 VORDEMWALD

GRAND PRIX "RUEBLILAND" 2023

MARSCHTABELLE
Mars table / Time table

Héhe / high [m]

Streckenprofil / road profile

—

) |

@
i

1 0.10m

10

AT 999.60m

20

30 40 50
Entfernung / distance [km]

I 99950m A 557.20m W 427.70m

Marschtabelle / time table

Startzeit / start time

Endzeit / end time

Fahrzeit / total time

m.i.M

@440

Runde 1/ round 1

499
493
542
517
500
597
440
512
517
500
509
507
455
433
439

km

0.0

38
6.5
8.8
9.7
12.9
15.8
18.5
211
22.1
25.5
284
30.2
37
34.4
36.4

13:30
15:33
02:03

km

remain

86.6

82.8
80.1
77.8
76.9
73.7
70.8
68.1
65.5
64.5
61.1
58.2
96.4
94.9
82.2
50.2

70

— 86.61km

Stundenmittel / average speed km/h 4204
Gesamtdistanz / total distance km 86.60

Ort / place

Vordemwald - Start

Murgenthal - Tannacker

Murgenthal - Glashitten

Murgenthal - Balzenwil Saal

Murgenthal - Balzenwil - kurvige Abfahrt A
Pfaffnau LU

Pfaffnau LU - Schéneich

Pfaffnau LU - St. Urban

Murgenthal - Balzenwil Weid - Volg Bergpreis Kat 3
Murgenthal - Balzenwil

Pfaffnau LU

Brittnau - Liebigen

Brittnau - Chuerain - kurvige Abfahrt A
Brittnau
Strengelbach - BBBeycling Brillensprint @
Vordemwald - Iselishof @

Stundenmittel / average speed km/h
4420 4204 39.99

13:30 13:30 13:30
] 1335 13:36 13:36
13:39 13:39 13:40
13:43 13:43 13:44
13:44 13:44 13:45
13:48 13:49 13:50
13:52 13:54 1355
13:55 13:56 13:58
@) 1359 14:01 14:03
1401 14:02 14:04
14:05 14:07 14:09
14:09 14:11 14:13
14:12 14:14 14:16
14:13 14:15 14:18
O 6 14:19 1421
14:19 14:22 14:24

o515




©

Runde 2 / round 2

©

Runde 3 / round 3

®

440

499
493
542
517
500
509
507
455
433
439

440

499
493
542
517
500
509
507
455
433
39

440

I

VOO0

47. Grand Prix "Ruebliland" 2023

37.2 494
410 456
437 429
46.0 40.6
46.9 397
50.1 36.5
530 33.6
548 31.8
56.3 30.3
59.0 276
61.0 25.6
61.8 248
65.7 20.9
68.4 18.2
707 15.9
716 15.0
748 11.8
T 8.9
795 7.1

81.0 5.6
83.7 29

85.7 0.9

86.6 0.0

Start / start
Ziel / finish line

1. ETAPPE - VORDEMWALD

Vordemwald - Runde 1 - Swisslos Sprint

Murgenthal - Tannacker
Murgenthal - Glashiitten

Murgenthal - Balzenwil Saal

Murgenthal - Balzenwil - kurvige Abfahrt

Pfaffnau LU
Brittnau - Liebigen

Brittnau - Cherain - kurvige Abfahrt

Brittnau

Strengelbach - BBBeycling Brillensprint

Vordemwald - Iselishof

Vordemwald - Runde 2 - Swisslos Sprint

Murgenthal - Tannacker
Murgenthal - Glashitten

Murgenthal - Balzenwil Saal

Murgenthal - Balzenwil - kurvige Abfahrt

Pfaffnau LU
Brittnau - Liebigen

Brittnau - Cherain - kurvige Abfahrt

Brittnau
Strengelbach

Vordemwald - Iselishof

Vordemwald - Runde 3 - Zielankunft

Start -Ziel Linie / start - finish line

Sprint / sprint @@ BBBcycling Brillensprint

@

A

A

#)

A

A

®
|
®
@

14:20 14:23 14:26
I

x) 1426 1429 143
1430 1433 1436

1433 437 1440

1434 1438 1441

1438 1442 1446

1442 1446 1450

1445 1449 1453

1445 1450 1454

@ O® 50 s s
® 1452 1457 1501
1454 1458 1502
GO W 1500 1504 1500
1503 1508 1513

1507 1512 1517

1508 1613 1518

1512 1807 1523

1516 1521 1527

1518 1524 1530

1520 1525 1531

@ 1523 1529 1535
@& 1526 1532 1538
1527 1533 1539

Verpflegungsbereich/ feeding zone
Abfallbereich / litter zone

start / end feeding riders outside feeding zone

Bergpreis / climb




Héhe / high [m]

47. Grand Prix "Ruebliland" 2023 1. ETAPPE — VORDEMWALD

Streckenprofil letzte 3 Kilometer / road profile last 3 kilometres

3 12 1
|

3km 2km Entfernung / distance [km] 1km 0km

I-5.2m A14280m I 48.00m A 465.40m V' 425.30m — 3km

Streckenplan letzte 3 Kilometer / road map last 3 kilometres

Chlirati O
0o

~

) f‘

PR3

TE
!

/s '. .
T en |
2 Un%; Benzligen

FINISH
86.6km
®
Km 86.6 I
I
1
1
VORDEMWALD ’
Km 61.8 STRENGELBACH

: Km 59.0
I
I
I

VORDEMWALD
marz @) STRENGELBACH
]

Km 34.4

| MURGENTHAL BALZENWIL > .
Km21.7 1

I
I
I
[ Mountain price
START I sprint
[ BBBcycling Glasses Sprint °F6 17
M Finish A



47. Grand Prix "Ruebliland" 2023 1. ETAPPE — VORDEMWALD

1. ETAPPE, FREITAG, 8. SEPTEMBER 2023 VORDEMWALD VERPFLEGUNGS-ZONE
Zone de ravitaillement / Feed zone
GRAND PRIX "RUEBLILAND" 2023
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47. Grand Prix "Ruebliland" 2023 2 1 ETAPPE - MOHLIN

2.1 ETAPPE, SAMSTAG, 9. SEPTEMBER 2023 MOHLIN ANFAHRTSPLAN
Instructions / Diretcions
GRAND PRIX "RUEBLILAND" 2023

© GP RUEBLILAND ¥

il [z

(.;Q - :
Gober=t—r—7 =
= —
302 ® ~ 368

— . = N—‘-&/ w

: . —y T T N
- ' \ '-'_'/ ' ’.{." ' o , l'
] HElNEELQ__,,,,ENq‘? _ s F —il
* SR — 1 e X
ot 03 g el M lwibeberg hofl
Frewdeiden On ) 305 Yt i Kym's Hof 354 ‘b" -
8 : 8 — ") 342
Pleppberg ti . ) 3
= .': 331 : Y | -
— m Va h("
A . 4 =
2\ 329 : Y
4 R a7 oy Chieing: e
L; ot =t )
26\ A@M = S = \ < al nneberg | P75

A: AUTOBAHN AUSFAHRT 15 RHEINFELDEN OST (47.54547 / 7.80207)

0.15km Lichtsignal rechts abbiegen auf Riburgstrasse

0.20km PPO 47.54671/7.80142

0.90km Lichtsignal rechts abbiegen Richtung Zirich/Stein/Méhlin
2.70km Kreisel rechte Spur fahren, 1. Ausfahrt

3.00km Links einspuren und abbiegen in Haldenstrasse

4.00km Méohlin

B: MOHLIN Start/Zielgelande (47.55881 / 7.84148)
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47. Grand Prix "Ruebliland" 2023

2.1 ETAPPE, SAMSTAG, 9. SEPTEMBER 2023 MOHLIN

STRECKE
Route / Route

GRAND PRIX "RUEBLILAND"
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2.1 ETAPPE - MOHLIN

47. Grand Prix "Ruebliland" 2023

2.1 ETAPPE, SAMSTAG, 9. SEPTEMBER 2023 MOHLIN

START / ZIEL

ée / Start/Finish

7

Départ/Arriv

GRAND PRIX "RUEBLILAND" 2023
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2.1 ETAPPE, SAMSTAG, 9. SEPTEMBER 2023

47. Grand Prix "Ruebliland" 2023

2.1 ETAPPE - MOHLIN

GRAND PRIX "RUEBLILAND" 2023

MOHLIN

MARSCHTABELLE
Mars table / Time table

Hahe / high [m]

©

Runde 1

©

Runde 2/ round 2

©

Streckenprofil / road profile

@
e,

0 5 10 15 20 25 30 35
Entfernung / distance [km]
1 0.00m A1806.30m I 806.30m A 527.50m W 294.50m

Marschtabelle / time table

Startzeit / start time ~ 09:55
Endzeit / end time 11:32
Fahrzeit / total time ~ 01:37

m.i.M km km
remain

320 0.0 66.7

384 4.2 62.5
340 2.0 61.7
320 8.0 58.7

320 10.3 96.4

364 14.5 52.2
286 17.5 49.2
366 19.7 47.0
446 22.8 43.9
934 24.0 42.7
436 25.8 40.9
414 272 39.5
377 29.7 37.0
340 32.8 33.9
320 36.3 304

320 38.5 28.2

Ort / place

Mohlin AG - Start
Méhliner - Hohe

Zeiningen
Zeiningen - Ratihof
Mahlin AG - Runde 1 - Swisslos Sprint

Méhliner - Hohe

Mumpf

Obermumpf

Schupfart

Schupfarter-Hohe - Volg Bergpreis Kat 2
Wegenstetten - Abfahrt Rechtskurve
Hellikon

Zuzgen

Zeiningen

Zeiningen - Ratihof

40

= 66.56km

45

50

55

60 65

Stundenmittel / average speed km/h 4112
Gesamtdistanz / total distance km

FINg

Méhlin AG - Runde 2 - BBBcycling Brillensprint

@

66.70

Stundenmittel / average speed km/h

43.23

09:55

10:01
10:02
10:05

10:09

10:15
10:18
10:22
10:27
10:31
10:32
10:34
10:37
10:40
10:45

W 1048

4112

09:35

10:01
10:02
10:06

10:09

10:16
10:19
10:24
10:29
10:33
10:34
10:36
10:39
10:43
10:47

10:51

39.12

09:85

10:02
10:02
10:07

10:10

10:17
10:20
10:25
10:31
10:35
10:36
10:38
10:41
10:45
10:50

10:53
of5 22




Hihe / high [m]

384
286
366
E 446
E 534
E 436
e 414
377
340
320
319

47. Grand Prix "Ruebliland" 2023

42.7
45.7
47.9
51.0
52.2
54.0
554
57.9
61.0
64.5

66.7

240
210
18.8
15.7
14.5
12.7
1.3
8.8

5.7

2.2

0.0

2.1 ETAPPE - MOHLIN

M@éhliner - Hohe

Mumpf

Obermumpf

Schupfart - BBBeycling Brillensprint
Schupfarter-Hohe - Volg Bergpreis Kat 2
Wegenstetten - Abfahrt Rechtskurve
Hellikon

Zuzgen

Zeiningen

Zeiningen - Rotihof

Mohlin AG - Zielankunft

Start -Ziel Linie / start - finish line
Sprint / sprint @@ BBBcycling Brillensprint

1054
&) 1057
11:01

o 0/

() 1110
AD 11:11

1113
11:16
11:20

T 1124

11:27

10:57
11:00
11:06
11:10
11:14
11:15
117
11:20
11:24
11:29

11:32

Verpflegungsbereich/ feeding zone

@' Abfallbereich / litter zone

11:01
11:04
11:08
11:14
11:18
11:20
11:21
11:25
11:29
11:34

11:37

start / end feeding riders outside feeding zone

@ Bergpreis / climb

Streckenprofil letzte 3 Kilometer / road profile last 3 kilometres

©

(2]

3 km

I 7.30m

AT 23.80m

2km
Entiernung / distance [km]

I 16.50m A 448.80m W 427.40m

FINISH
66.7km

MOHLIN ’

Kim 66.7 1
1

| SCHUPRARTERHOME > 6

Km 51.0
1

EEECITED ¢

Km 38.5 1

1km

= 3km

Km52.2 ‘ SCHUPFART
1

1
. < SCHUPFARTER HOHE

1 Km 24.0

MOHLIN ’

Km 10.3 1
1

[[] Mountain price

START [ sprint

[H BBBcycling Glasses Sprint

M Finish

0 km




47. Grand Prix "Ruebliland" 2023 2 1 ETAPPE - MC..)HLIN

Streckenplan letzte 3 Kilometer / road map last 3 kilometres




2.1 ETAPPE - MOHLIN

47. Grand Prix "Ruebliland" 2023

VERPFLEGUNGS-ZONE

2.1 ETAPPE, SAMSTAG, 9. SEPTEMBER 2023 MOHLIN

Zone de ravitaillement / Feed zone

GRAND PRIX "RUEBLILAND" 2023
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47. Grand Prix "Ruebliland" 2023 2 2 ETAPPE - MOHLIN

2.2 ETAPPE, SAMSTAG, 9. SEPTEMBER 2023 MOHLIN ANFAHRTSPLAN
Instructions / Directions
GRAND PRIX "RUEBLILAND" 2023

© GP RUEBLILAND ¥

il [z

(.;Q - :
Gober=t—r—7 =
= —
302 ® ~ 368

— . = N—‘-&/ w

: . —y T T N
- ' \ '-'_'/ ' ’.{." ' o , l'
] HElNEELQ__,,,,ENq‘? _ s F —il
* SR — 1 e X
ot 03 g el M lwibeberg hofl
Frewdeiden On ) 305 Yt i Kym's Hof 354 ‘b" -
8 : 8 — ") 342
Pleppberg ti . ) 3
= .': 331 : Y | -
— m Va h("
A . 4 =
2\ 329 : Y
4 R a7 oy Chieing: e
L; ot =t )
26\ A@M = S = \ < al nneberg | P75

A: AUTOBAHN AUSFAHRT 15 RHEINFELDEN OST (47.54547 / 7.80207)

0.15km Lichtsignal rechts abbiegen auf Riburgstrasse

0.20km PPO 47.54671/7.80142

0.90km Lichtsignal rechts abbiegen Richtung Zirich/Stein/Méhlin
2.70km Kreisel rechte Spur fahren, 1. Ausfahrt

3.00km Links einspuren und abbiegen in Haldenstrasse

4.00km Méohlin

B: MOHLIN Start/Zielgelande (47.55881 / 7.84148)




2.2 ETAPPE - MOHLIN

47. Grand Prix "Ruebliland" 2023

2.2 ETAPPE, SAMSTAG, 9. SEPTEMBER 2023 MOHLIN

STRECKE
Route / Route

GRAND PRIX "RUEBLILAND" 2023
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2.2 ETAPPE - MOHLIN

47. Grand Prix "Ruebliland" 2023

2.2 ETAPPE, SAMSTAG, 9. SEPTEMBER 2023 MOHLIN

START / ZIEL

ée / Start/Finish

7z

Départ/Arriv

GRAND PRIX "RUEBLILAND" 2023
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2.2 ETAPPE, SAMSTAG, 9. SEPTEMBER 2023 MOHLIN

47. Grand Prix "Ruebliland" 2023

2.2 ETAPPE - MOHLIN

GRAND PRIX "RUEBLILAND" 2023

MARSCHTABELLE
Mars table / Time table

Hahe / high [m]

@ Runde 1 @

Runde 2 / round 2

Streckenprofil / road profile

®

més)

@

0

[ 0.00m

5

15

A151450m | 51450m A 52600m V' 286.30m

Marschtabelle / time table

Startzeit / start time

Endzeit / end time

Fahrzeit / total time

m.i.M

320

384
340
320

320

384
296
304
319
345
455
534
436
414
377
340
320

km

0.0

4.2
5.0
8.0

103

14.5
17.6
20.0
215
227
264
275
29.5
30.9
334
36.5
40.0

15:55
16:56
01:01

km
remain

42.3

38.1
373
34.3

32.0

218
247
22.3
208
19.6
15.9
14.8
12.8
11.4
89
5.8
23

Ort / place

Mohlin AG - Start
Mahliner - Hohe

Zeiningen
Zeiningen - Rotihof
Méhlin AG - Runde 1 - Swisslos Sprint

Mahliner - Héhe

Mumpf

Stein - BBBcycling Brillensprint
Munchwilen

Eiken - BBBcycling Brillensprint
Schupfart

Schupfarter-Hohe - Volg Bergpreis Kat 2
Wegenstetten - Abfahrt Rechtskurve
Hellikon

Zuzgen

Zeiningen

Zeiningen - Rotihof

20
Entfernung / distance [km]

25

— 42.11km

Stundenmittel / average speed km/h

Gesamtdistanz / total distance km

A@®

41.48
42.30

Stundenmittel / average speed km/h

44.49

15:55

16:01
16:02
16:05

16:08

16:19
16:18
16:21
16:23
16:25
16:32
16:34
16:36
16:38
16:41
16:44
16:49

41.48

15:65

16:01
16:02
16:06

16:09

16:16
16:19
16:23
16:25
16:27
16:34
16:37
16:39
16:41
16:44
16:48
16:52

39.46

16:55

16:02
16:02
16:07

16:10

16:17
16:21
16:24
16:27
16:29
16:36
16:40
16:41
16:43
16:46
16:51
16:55

of% 29




47. Grand Prix "Ruebliland" 2023 2 2 ETAPPE - MOHLIN

319 423 00  Mohlin AG - Zielankunft 16:52 16:56 16:59

'@ Start / start Verpflegungsbereich/ feeding zone

@ zel/finish iine T[] Abfallbreich / lter zone

Start -Ziel Linie / start - finish line start / end feeding riders outside feeding zone

Sprint / sprint Y@@ BBBcycling Brillensprint @ Bergpreis / climb

Streckenprofil letzte 3 Kilometer / road profile last 3 kilometres

(3] (2] 1

Héhe / high [m]

3 km 2 km 1 ‘km 0 km
Entfernung / distance [km]
I 7.30m A12380m I 1650m /> 443.80m ¥ 427.40m —+ 3km
FINISH
42.3km
MOHLIN ’
Km 42.3 |

N

SCHUPFARTER HOHE

Km 27.5

90O ---@--

Km 23.1

STEIN AG

Km 20.0

Km 10.3

] Mountain price
START [ sprint
. BBBcycling Glasses Sprint

Il Finish —‘i{é 30



47. Grand Prix "Ruebliland" 2023

2.2 ETAPPE - MOHLIN

Streckenplan letzte 3 Kilometer / road map last 3 kilometres




2.2 ETAPPE - MOHLIN

47. Grand Prix "Ruebliland" 2023

VERPFLEGUNGS-ZONE

2.2 ETAPPE, SAMSTAG, 9. SEPTEMBER 2023 MOHLIN

Zone de ravitaillement / Feed zone

GRAND PRIX "RUEBLILAND" 2023
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47. Grand Prix "Ruebliland" 2023

3. ETAPPE - ALTISHOFEN

3. ETAPPE, SONNTAG, 10. SEPTEMBER 2023 ALTISHOFEN ANFAHRTSPLAN

Instructions / Directions

GRAND PRIX "RUEBLILAND" 2023

@ GP RUEBLILAND 3

"

Wigerebrugg /‘jﬁ

479%

PR

Altishofen
E\‘\E aszl /
>
ST

A S
\\/ S

ﬁ
§3> \
_ Py Q 5 .
X -~ ! Grossfeld
' 2485
\ /\ Qag metsellen
/' ; : G’ %
W X( « Ny,
Z 3
. RSN %

0.20km
0.25km
1.20km
1.40km

A: AUTOBAHN AUSFAHRT 19 DAGMERSELLEN (47.20935/ 7.98032)

B: ALTISHOFEN Start/Zielgelande (47.20024 / 7.97179)

Rechts abbiegen Richtung Entlebuch/Huttwil
PPO 47.20759 / 7.98049

Kreisel 1. Ausfahrt, Altishofen/Galliker AG
Altishofen

of% 33




47. Grand Prix "Ruebliland" 2023 3 ETAPPE - ALTISHOFEN

3. ETAPPE, SONNTAG, 10. SEPTEMBER 2023 ALTISHOFEN STRECKE
Route / Route
GRAND PRIX "RUEBLILAND" 2023
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47. Grand Prix "Ruebliland" 2023

3. ETAPPE - ALTISHOFEN

3. ETAPPE, SONNTAG, 10. SEPTEMBER 2023 ALTISHOFEN

GRAND PRIX "RUEBLILAND" 2023

Départ/A

START / ZIEL
rrivée / Start/Finish

Helfer
Verpflegung

......

~~~~~

1. Start/Ziel

Zeitnahme
Siegerehrung
Dopingkontrolle

Jurywagen
Sanitat

PP Equipe 47.198654, 7.972401
PP Moto 47.19969, 7.97223

Umleitung sportliche Leiter / Detour

team managers

PG
gt

s Rl
§5268 b, 3

@ 2 .:z

§ 250,558, " 8
i s
o Seadet*et ™

AL




3. ETAPPE, SONNTAG, 10. SEPTEMBER 2023 ALTISHOFEN

47. Grand Prix "Ruebliland" 2023

3. ETAPPE - ALTISHOFEN

GRAND PRIX "RUEBLILAND" 2023

MARSCHTABELLE
Mars table / Time table

Hahe / high [m]

Streckenprofil / road profile

™ 1

/

€ @
s

®T®

1 0.00m

20

At 2241m

30 40 50 60
Entfernung / distance [km]

70 90 100

I 2'241m A 751.30m W 479.80m ~— 107.84km

Marschtabelle / time table

Startzeit / start time

Endzeit / end time

Fahrzeit / total time

m.i.M

@ w0

Runde 1/ round 1

488
501
597
753
656
572
707
551
617
501
580
501

®@ =

488
501

km

0.0

1.6
34
5.3
8.2
10.2
13.5
16.3
18.7
20.2
23.1
24.2
259

27.0

28.6
304

09:00
11:47
0Z:47

km
remain

107.8

106.2
104.4
102.5
99.6
97.6
94.3
92.5
89.1
87.6
84.7
83.6
81.9

80.9

79.3
77.5

Ort / place

Altishofen - Start

Nebikon

Schétz %
Schtz - Ohmstal

Zell - Bodenberg - Volg Bergpreis Kat 1
Fischbach ! kurvige Abfahrt
Grossdietwil

Altbron - Totenboden

Altishofen - Ebersecken ! kurvige Abfahrt A
Altishofen - Huoben

Reiden - Richenthal !'kurvige AbfahrtA
Reiden - Richenthal - Agete

Altishofen - Eichbdnhl ! kurvige AbfahrtA

Altishofen - Runde 1 - Swisslos Sprint

Nebikon @

Stundenmittel / average speed km/h 38.67
Gesamtdistanz / total distance km 107.84

Stundenmittel / average speed km/h

w66 | 3867 | 3679
0900 0900 0900

0902 0902 0902

0904 0905 0905
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TG 0015 0916 0317
0917 0918 0918

0920 0921 0922

0925 0926 0928

0928 0929 0931

0931 0933 0934

0934 0935 0937

0937 0939 0941

0938 0940 0942

0939 0941 0943
0942 0944 0946

Schétz - BBBeyeling Brillensprint @ O o/ 09:46 09:49
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Runde 2 / round 2

Runde 3/ round 3

Runde 4 / round 4
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656
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551
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501
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501
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32.3
352
37.2
40.5
42.3
45.7
47.2
90.1
91.2
52.9

539

55.5
97.3
59.2
62.1
64.1
67.4
69.2
72.6
74.1
77.0
78.1
79.8

80.9

82.5
84.3
86.2
89.1
91.1
944
96.2
99.6
101.1
104.0
105.1
106.8

107.8

75.6
2.7
70.7
67.4
65.6
62.2
60.7
57.8
96.7
55.0

23.9

52.3
50.5
48.6
45.7
43.7
404
38.6
352
337
30.8
29.7
280

270

254
23.6
217
18.8
16.8
13.5
1.7
8.3
6.8
39
28
1.1

0.0

3. ETAPPE - ALTISHOFEN

Schétz - Ohmstal

Zell - Bodenberg - Volg Bergpreis Kat 1 ®®

Fischbach I'kurvige Abfahrt
Grossdietwil

Altbiron - Totenboden

Altishofen - Ebersecken ! kurvige Abfahrt A
Altishofen - Huoben

Reiden - Richenthal I'kurvige AbfahrtA
Reiden - Richenthal - Agete

Altishofen - Eichbtihl ! kurvige AbfahrtA

Altishofen - Runde 2 - BBBcycling Brillensprint

Nebikon
Schétz
Schétz - Ohmstal

Zell - Bodenberg - Volg Bergpreis Kat 1 ® o

Fischbach | kurvige Abfahrt g
Grossdietwil

Altbiron - Totenboden

Altishofen - Ebersecken ! kurvige Abfahrt A
Altishofen - Huoben

Reiden - Richenthal I'kurvige AbfahrtA
Reiden - Richenthal - Agete

Altishofen - Eichbtihl ! kurvige AbfahrtA

Altishofen - Runde 3 - Swisslos Sprint

Nebikon

Schétz

Schétz - Ohmstal

Zell - Bodenberg - Volg Bergpreis Kat 1
Fischbach | kurvige Abfanrt £\
Grossdietwil

Altblron - Totenboden

Altishofen - Ebersecken ! kurvige Abfahrt A
Altishofen - Huoben

Reiden - Richenthal I'kurvige AbfahrtA
Reiden - Richenthal - Agete

Altishofen - Eichbdhl  !'kurvige AbfahrtA

Altishofen - Ziel / finish line

09:48 09:51 0953
0955 00:58 10:01
0956 09:59 10:02
10:00 10:03 10:06
10:05 1008 10:12
10:08 10:11 10:15
1011 10:15 10:18
10:14 10:17 10:21
1016 1020 10:25
1018 1022 10:26

e 1019 10223 1027
10:21 10:26 10:30
10:24 10:28 10:33
10:28 1033 10:37
10:35 10:39 10:45
1036 10:41 10:46
10:40 1045 10:50
10:45 10550 10:56
10:48 1053 10:59
10:51 1056 11:02
10:53 10559 11:05
10:56 11:02 11:08
1058 11:04 11:10

10559 11:05 1:11
11:01 1107 1:14
11:04 11:10 1:47

1108 11:14 1:21

k) 1114 1121 11:28
1116 1123 11:30
1119 1127 11:34
1124 11:32 11:40
1127 1135 11:43
11:30 11:38 11:46
1133 11:41 11:49
1136 11:44 11:52
11:37 11:46 11:54
11:39 11:47 11:55
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Streckenprofil letzte 3 Kilometer / road profile last 3 kilometres
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REGLEMENT DEUTSCH / FRANZ. / ENGL.

REGLEMENT / REGLEMENTS / REGULATIONS

GRAND PRIX "RUEBLILAND" 2023

ARTIKEL 1 ORGANISATION

Der «47. GP Ruebliland» wird organisiert durch das OK
Grand Prix Ruebliland, Geschéftsstelle Ueli Schumacher,
Hauptstrasse 42, CH-5085 Sulz, unter dem Reglement
der Union Cycliste Internationale UCI. Er findet vom 8. bis
10. September 2023 statt.

ARTICLE 1 ORGANISATION

L'épreuve «47¢me Grand Prix Ruebliland» est organisée
par le comité dorganisation GP Riiebliland, siégeant
chez Ueli Schumacher, Hauptstrasse 42, CH-5085 Sulz
conformént au réglement de [I'Union Cycliste
Internationale (UCI). Elle se dispute du 8¢me au 10eme
septembre 2023.

ARTICLE 1 ORGANIZATION

The “47th GP Ruebliland” is organized by the OK Grand
Prix Riebliland, office by Ueli Schumacher, Hauptstrasse
42, CH-5085 Sulz, under the regulations of the Union
Cycliste Internationale UCI. It will take place from
September 8th to 10th, 2023.

ARTIKEL 2 ART DER VERANSTALTUNG

Die Veranstaltung ist ausschliesslich fur Fahrer der
Kategorie «Hommes Junioren» reserviert. Sie ist im
Kalender «UCI Mondial Juniors» eingeschrieben.

Das Rennen ist in der Klasse 2.1 registriert. Gemass
Reglement der UCI werden keine Punkte vergeben.

ARTICLE 2 TYPE D’EPREUVE
L'épreuve  est  réservée aux  athlétes  des
«catégorie  junior». Elle est inscrite au calendrier

«UCI Mondial Junior».

L’épreuve est classée dans la catégorie 2.1.
Conformément au réglement UCI, aucun point ne sera
attribué.

ARTICLE 2 TYPE OF EVENT

The event is reserved exclusively for drivers in the
“‘Hommes Juniors” category. It is inscribed on the UCI
Mondial Juniors calendar.

The race is registered in class 2.1. According to the UCI
regulations, no points are awarded.

ARTIKEL 3 TEILNAHME

Gemass Artikel 2.1.005 des UCI-Reglements sind zur
Veranstaltung folgende Teams zugelassen: National-
mannschaften,  Regionalmannschaften,  Club-Mann-
schaften und Mixte-Mannschaften.

Gemass Artikel 2.2.003 des UCI-Reglements besteht ein
Team aus mindestens 4 und maximum 6 Fahrern.

ARTICLE 3 PARTICIPATION

Conformément a l'article 2.1.005 du réglement de I'UCI,
'épreuve est ouverte aux équipes suivantes: équipes
nationales, équipes régionales, clubs et équipes mixtes.
Conformément a l'article 2.2.003 du réglement de I'UCI,
le nombre de coureurs par équipe est de 4 au minimum
et de 6 coureurs au maximum.

ARTICLE 3 PARTICIPATION

According to Article 2.1.005 of the UCI regulations, the
following teams are allowed to participate in the event:
national teams, regional teams, club teams and Mixte
teams.

According to Article 2.2.003 of the UCI regulations, a
team consists of a minimum of 4 and a maximum of 6
riders.

ARTIKEL 4 PERMANENCE

Die Permanence befindet sich im Hotel Villmergen,
Loéwenplatz, 5612 Villmergen, und ist wie folgt getffnet:
Jeweils am Ende des Renntages von 18.00 bis 19.00
Uhr. Am Samstagnhachmittag von 13.45 bis 14.45 Uhr.
Am Sonntag von 13.00 bis 15.00 Uhr.

Die Bestatigung der Teilnehmer und die Start-
nummernausgabe fir die Teamverantwortlichen finden
am Donnerstag, 7. September 2023, von 18.00 bis
20.00 Uhr, in der Permanence statt.

Die Sitzung der Sportlichen Leiter, organisiert gemass
Artikel 1.2.087 des UCI-Reglements und mit Présenz der
Mitglieder des Kommisséarkollegiums, findet am
Donnerstag, 7. September 2023, um 20.30 Uhr, in der
Permanence im Hotel Villmergen, Lowenplatz, 5612
Villmergen statt.

ARTICLE 4 PERMANENCE

La permanence de course est située a la Hétel
Villmergen, Lowenplatz, 5612 Villmergen. Elle est
ouverte chaque jour de 18.00 h a 19.00 h. Le samedi
aprésmidi de 13.45 h a 14.45 h et le dimanche de 13.00 h
a 15.00 h.

La confirmation des partants et le retrait des dossards par
les responsables d'équipes s’effectuent a la permanence
le Jeudi, 7 septembre 2023, de 18.00 h a 20.00 h.

La réunion des directeurs sportifs, organisée en présenc
des membres du collége des commissaires,
conformément a l'article 1.2.087 du reglement de 'UCI,
aura lieu le Jeudi 7 septembre 2023 a 20.30h a la Hotel
Villmergen, Léowenplatz, 5612 Villmergen.

ARTICLE 4 PERMANENCE

The Permanence is located in the Hotel Villmergen,
Lowenplatz, 5612 Villmergen, and is open as follows: At
the end of the race day from 6 p.m. to 7 p.m. On Saturday
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afternoon from 1.45 p.m. to 2.45 p.m. On Sunday from 1
p.m.to 3 p.m.

The confirmation of the participants and the distribution of
start numbers for the, team leaders will take place on
Thursday, September 7 2023, from 18.00 a.m. to 20.00
a.m., in the Permanence.

The meeting of the sporting directors, organized in
accordance with article 1.2.087 of the UCI regulations
and with the presence of the members of the
commissaires' panel, will take place on Thursday,
September 7, 2023, at 20.30 a.m., in the Permanence
in the Hotel Villmergen, Lowenplatz, 5612 Villmergen.

ARTIKEL 5 RADIO-TOUR
Die Renninformationen (Radio-Tour) werden Uber Fre-
guenz GPR 4 gesendet.

ARTICLE 5 RADIO-TOUR
Les informations de courses sont émises sur la fréquence
GPR 4.

ARTICLE 5 RADIO-TOUR
The race information (radio tour) is broadcast over the
GPR 4 frequency.

ARTIKEL 6 NEUTRALER RENNSERVICE
Der neutrale Rennservice wird sichergestellt und besteht
aus 3 Fahrzeugen.

ARTICLE 6 ASSISTANCE TECHNIQUE NEUTRE
Un service d’assistance technique neutre est assuré par
3 voitures.

ARTICLE 6 ASSISTANCE TECHNIQUE NEUTRE
The neutral racing service is ensured and consists of 3
vehicles.

ARTIKEL 7 BONIFIKATIONEN

Folgende Bonifikationen werden gemass Artikel 2.6.019

bis 2.6.021 des UCI Reglements vergeben:

* Pro Etappe werden am Ziel Zeitgutschriften von 10“ —
6“ — 4“ fur die drei Erstplatzierten vergeben.

* Pro Halbetappe werden Zeitgutschriften von 6 — 4 —
2“ fur die drei Erstplatzierten vergeben.

* Beijeder Sprintwertung werden Zeitgutschriften von 3"
— 2% = 1" fUr die drei Erstplatzierten vergeben.

Die Zeit-Bonifikationen werden einzig und allein ins

Gesamtklassement ubertragen.

ARTICLE 7 BONIFICATIONS

L’attribution des bonifications est réglée de la maniéere
suivante, selon les articles 2.6.019 a 2.6.021 du
reglement de I'UCI:

* 10 — 6 — 4“ secondes pour les trois premiers d’une
I'étape.

» 6" — 4" — 2° secondes pour les trois premiers de la
demi-étape.

o 3 - 2 — 1" secondes pour les trois premiers de

chaque sprint intermédiaire.
Les bonifications sont reportées uniguement sur le
classement général individuel.

ARTICLE 7 BONUSES

The following bonuses are awarded in accordance with

Articles 2.6.019 to 2.6.021 of the UCI regulations:

* For each stage, time credits of 10 "- 6" - 4 "will be
given to the top three at the finish.

» Time credits of 6 "- 4" — 2"are given for each half stage
awarded to the three winners.

* At each sprint evaluation, time credits of 3 "- 2" - 1 "are
given for the top three.

The time bonuses are only carried over to the overall

ranking.

ARTIKEL 8 KONTROLLSCHLUSS
Gemass Charakteristik der Etappen ist der Kontroll-
schluss wie folgt festgelegt:

1. Etappe 8%
2.1 Etappe 10%
2.2 Etappe 10%
3. Etappe 8%

Nach Artikel 2.6.032 des UCI-Reglements, kann das
Kommissarskollegium nach Ricksprache mit dem
Organisator den Kontrollschluss verlangern.

Abgehangte Fahrer die bei der letzten Zielpassage einen
Rickstand von mehr als 10 Minuten haben, kénnen durch
die Rennleitung aus dem Rennen genommen werden.

ARTCLE 8 DELAIS D’ARRIVEE
En fonction des caractéristiques des étapes, les délais
d’arrivée ont été fixés comme suit:

1¢re étape 8%
2.1éme étape  10%
2.2éme étape  10%
3¢me étape 8%

Conformément a l'article 2.6.032 du reglement de I'UCI,
le college des commissaires peut prolonger les délais
d’arrivée aprés consultation de I'organisateur.

Les coureurs suspendus a plus de 10 minutes du dernier
passage d'arrivée peuvent étre retirés de la course par le
college des commissaires.
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ARTIKEL 8 CONTROL DEADLINE
According to the characteristics of the stages, the control
deadline is determined as follows:

1st stage 8%
2.1 stage 10%
2.2 stage 10%
3rd stage 8%

According to Article 2.6.032 of the UCI regulations, the
commissaires' panel can, after consulting the organizer,
extend the control deadline.

Drivers who are suspended and who are more than 10
minutes behind in the last section of the finish line can be
removed from the race by the race management.

RENNVORFALLE AUF DEN LETZTEN

DREI KILOMETERN

Im Falle eines ordnungsgemass festgestellten Sturzes,
Reifenschadens oder technischen Defekts auf den
letzten drei Kilometern einer Tagesetappe wird dem
bzw. den verungliickten Fahrer(n) die Zeit des bzw. der
Fahrer(s) gutgeschrieben, in dessen bzw. deren
Begleitung er bzw. sie sich zum Unfallzeitpunkt
befand(en). Seine bzw. ihre Wertung richtet sich nach
dem Uberqueren der Ziellinie.

Ist es einem Fahrer aufgrund eines Sturzes auf den
letzten drei Kilometern nicht mdglich, die Ziellinie zu
Uberfahren, wird er auf den letzten Platz der Etappe
gesetzt und erhalt die Zeit des oder der Fahrer
gutgeschrieben, in dessen bzw. deren Begleitung er sich
zum Zeitpunkt des Unfalls befand.

ARTIKEL 9

ACCIDENTS DANS LE TROIS

DERNIERES KILOMETRES

En cas de chute, de crevaison ou d’incident mécanique
ddment constaté dans les trois derniers kilometres d’'une
étape en ligne, le coureur accidenté est (sont) crédité du
méme temps que celui du/des coureur/s en sa
compagnie au moment de l'incident en ce qui concerne le
classement géneral. Le classement de I'étape prend en
compte le temps au moment du franchissement de la
ligne d’arrivé.

Si, a la suite d’'une chute diment constatée dans le trois
derniers kilométres, un coureur est dans lI'impossibilité de
franchir la linge d’arrivé, il sera classé a la derniére place
de I'étape et crédité du temps du/des coureur/s en sa
compagnie au moment de I'accident.

ARTICLE 9

ARTICLE 9 RACING INCIDENTS ON THE LAST

THREE KILOMETRES
In the event of a properly ascertained fall, tire damage or
technical defect on the last three kilometers of a day's
stage, the time of the driver (s) will be credited to the
injured driver (s) accompanied by him or her was (s) at
the time of the accident. His or her rating is based on

crossing the finish line.

If a rider is unable to cross the finish line due to a fall in
the last three kilometers, he will be placed in the last
place of the stage and will be credited with the time of the
rider (s) in whom he / she was at the time of the Accident
found.

ARTIKEL 10 KLASSEMENTE
Folgende Klassemente werden erstellt:

Gesamtklassement

Bei Zeitgleichheit in der Einzel-Gesamtwertung ent-
scheiden die von den Zeithehmern anlasslich des
Zeitfahrens gestoppten Sekundenbruchteile. Sind keine
solchen festgestellt worden, resp. ergibt sich auch bei
den Bruchteilen Gleichstand, entscheidet die Addition der
Etappenrdnge. Falls auch diese Addition keine
Rangierung erlaubt, entscheidet die Klassierung in der
letzten Etappe.

Bergpreisklassement

Die Bewertung des Bergpreises erfolgt auf dem
Kulminationspunkt der bezeichneten Berge nach folgen-
der Wertung:

Kategorie 1: 7 — 5 — 3 — 2 und 1 Punkt fur die ersten 5
Fahrer

Kategorie 2: 5— 3 — 2 und 1 Punkt fiir die ersten 4 Fahrer
Kategorie 3: 3— 2 und 1 Punkt fir die ersten 3 Fahrer
Bergpreissieger wird derjenige Fahrer, der die hochste
Punktzahl erreicht. Sind Fahrer punktgleich, entscheidet
die Anzahl Siege von Wertungen der héheren Kategorie,
danach Siege von Wertungen der folgenden Kategorien.
Bei erneutem Gleichstand entscheidet die bessere
Platzierung im Einzel-Gesamtklassement.

Preisberechtigt im Bergpreis-Gesamtklassement sind nur
jene Fahrer welche das Tour-Endziel erreichen. Scheiden
gewertete Fahrer aus, andert sich dadurch die Punktzahl
der noch im Rennen verbliebenen Fahrer nicht.

Punkteleaderpreis

Die herausgefahrenen Etappenréange werden in Punkte
umgewandelt, das heisst :
1=25/2=22/3=19/4=16/5=14/6.=12/

7.=10/ 8. = 8 Punkte, usw. bis 15. = 1 Punkt.

Alle Ubrigen Fahrer erhalten keine Punkte.

Bei Punktgleichheit entscheidet die Anzahl Etappensiege.
Bei erneutem Gleichstand entscheidet die bessere
Platzierung im Einzel-Gesamtklassement.

Es werden nur Fahrer gewertet, die das Endziel
erreichen. Scheiden gewertete Fahrer aus, @ndert sich
dadurch die Punktzahl der noch im Rennen
verbleibenden Fahrer nicht. % 42
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Sprinterpreis

In jeder Etappe werden Sprints ausgetragen und mit 5, 3,
2 und 1 Punkt gewertet.

Sieger dieses Sprinterpreises wird jener Fahrer, der die
hochste Punktzahl totalisiert. Bei Punktegleichheit
entscheidet die Anzahl Siege von Wertungen. Bei
erneutem Gleichstand entscheidet die bessere Platz-
ierung im Einzel-Gesamtklassement.

Es werden nur Fahrer gewertet, die das Endziel
erreichen. Scheiden gewertete Fahrer aus, so andert die
Punktzahl der noch im Rennen verbleibenden Fahrer
nicht.

Bester Jungfahrer
Der jeweils bestklassierte Jungfahrer im Einzel-Ge-
samtklassement ist Leader des Jungfahrer Klassements.

Mannschaftsklassement
Gemass Artikel 2.6.016 des UCI-Reglements wird das
Tagesmannschaftsklassement durch die Summe der
Zeiten der 3 ersten Fahrer jeder Mannschaft erstellt. Bei
Gleichheit werden die Platze der Mannschaften durch die
Addition der von ihren ersten drei Fahrern der Etappe
erzielten Zeiten ermittelt. Sollte dann immer noch
Gleichheit bestehen, werden die Platze anhand des
besten Fahrers jeder Mannschaft in der Wertung der
Etappe ermittelt.
Das Mannschaftsgesamtklassement wird ermittelt durch
die Summe der drei besten Einzelzeiten jeder
Mannschaft in allen gefahrenen Etappen. Im Falle von
Punktegleichheit werden folgende Kriterien zur Ermittlung
der Rangordnung angewendet:
1. Anzahl der ersten Range in der Mannschaftswertung
des Tages,
2. Anzahl der zweiten Réange in der Mannschafts-
wertung des Tages usw.
Besteht dann immer noch Gleichheit, werden die
Mannschaften durch ihren besten Fahrer in der
Einzelgesamtwertung unterschieden. Alle Mannschaften
mit weniger als 3 Fahrern werden in der Mann-
schaftsgesamtwertung nicht mehr gefihrt.

ARTICLE 10 CLASSEMENTS
Les classements suivants sont établis aprés chaque
étape:

Classement général individuel au temps

En cas dégalitt de temps au classement général
individuel, les fractions de seconde enregistrées lors du
contre- la-montre individuel sont ajoutées au temps total
pour départager les coureurs ex aequo. En cas de
nouvelle égalité ou & défaut de contre-la-montre
individuel, les places obtenues a chaque étape sont
additionnées. En dernier ressort, la place obtenue dans la
derniére étape disputée est prise en considération.

Classement du meilleur grimpeur

Les Grand Prix de la montagne (GPM) sont disputés aux
passages des cols indiqués. lls sont classés dans les
catégories suivantes:

1¢re catégorie: 7 — 5 — 3 — 2 et 1 point(s) pour les 5
premiers coureurs

2¢me catégorie: 5 — 3 — 2 et 1 point(s) pour les 4 premiers
coureurs

3¢me catégorie: 3 — 2 et 1 point(s) pour les 3 premiers
coureurs

Le vainqueur du classement du meilleur grimpeur est le
coureur avec le plus de points. En cas d’ex aequo, le
nombre de victoires de GPM 1 catégorie et en second
lieu le nombre de victoires sur de GPM de 2¢me catégorie
est décisif pour la victoire au classement général du
meilleur grimpeur. En cas de nouvelle égalité, le coureur
le mieux placé au classement général individuel est le
vainqueur du classement du meilleur grimpeur.

Pourétre primés, les concurrents doivent obligatoirement
terminer I'épreuve. En cas d’abandon d’un coureur, les
points des autres ne changent pas.

Classement par points

Les points suivants sont attribués pour les classements
des étapes :

1er=25 / 22=22 [/ 32=19 / 4°=16 / 5°=14 |/ 6°=12 / 7¢=10 /
8e=8 points, etc. jusqu’au 15%=1 point. Aucun point n’est
distribué au-dela de la 15¢™e place.

En cas d’ex aequo, le nombre de victoires d’étapes est
décisif. En cas d’ex aequo apres les victoires d’étapes, le
meilleur classé au classement général individuel est le
vainqueur du classement par points.

Pour étre primés, les concurrents doivent obligatoirement
terminer I'épreuve. En cas d’abandon d’un coureur, les
points des autres ne changent pas.

Classement sprint

Des sprints intermédiaires sont disputés pendant chaque
étape (hormis le contre-la-montre) 5 — 3 — 2 - 1 point(s)
pour les 4 premiers coureurs et 3 — 2 — 1 seconds de
bonification pour les 3 premiers coureurs. Les
bonifications sont applis seulement au classement
général individuel.

Vainqueur du classement sprint est le coureur totalisant
le plus de points. En cas d’ex aequo, le nombre de
victoires, respectivement le nombre de deuxiémes places
dans les sprints décide la victoire au classement général.
En cas de nouvelle égalité, le coureur le mieux classé au
classement général individuel est le vainqueur du
classement de sprint.

Pour étre primés, les concurrents doivent obligatoirement
terminer I'épreuve. En cas d’abandon d’un coureur, les
points des autres ne changent pas. ﬂs 43
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Classement du meilleur jeune

Le coureur jeune le mieux placé au classement général
apres chaque étape est le porteur du maillot du meilleur
jeune.

Classement par équipe

Conformément a I'article 2.6.016 du reglement de 'UCl,le
classement par équipes du jour établi par I'addition du
temps des trois meilleurs coureurs de chaqgue équipe. En
cas d’'égalité, les équipes sont départagées par I'addition
des places obtenues par leurs trois premiers coureurs
lors de I'étape. En cas de nouvelle égalité, les équipes
sont départagées par la place de leur meilleur coureur au
classement de I'étape.

Le classement général par équipes est établi par
laddition du temps des trois meilleurs coureurs de
chaque équipe au classement général. En cas dex
s&equo, les criteres suivants sont appligués pour
départager les équipes:

1. Nombre de premiéres places dans le classement par
équipes

2. Nombre de deuxiémes places dans le classement
par équipes, etc.

S'’il y a toujours égalité, les équipes sont départagées par
la place de leur meilleur coureur au classement général
individuel.

Toute équipe réduite a moins de trois coureurs est
éliminée du classement général par équipes.

ARTICLE 10 RANKINGS
The following classifications are created:

Overall ranking

If there is a tie in the individual overall ranking, the
fractions of a second stopped by the timekeepers during
the time trial will be decisive. Have no such been found,
resp. if the fractions are also tied, the addition of the
stage ranks decides. If this addition does not allow
ranking either, the ranking in the last stage decides.

Mountain price classification

The mountain price is assessed on the culmination point
of the designated mountains according to the following
assessment:

Category 1: 7 -5 - 3 - 2 and 1 point for the first 5 drivers
Category 2: 5 - 3 - 2 and 1 point for the first 4 drivers
Category 3: 3 - 2 and 1 point for the first 3 drivers

The winner of the mountain price is the driver who
achieves the highest number of points. If drivers are tied,
the number of wins of ratings of the higher category
decides, then wins of ratings of the following categories. If
there is another tie, the better placement in the individual
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overall ranking will decide.

Only those drivers who reach the final destination of the
tour are eligible for a prize in the overall mountain price
classification. If drivers who have been classified are
eliminated, this does not change the number of points of
the drivers who remain in the race.

Points leader price

The stage ranks are converted into points, that is:
1st=25/2nd =22/ 3rd =19/ 4th =16 / 5th = 14 / 6th =
12 / 7th = 10/ 8th = 8 points, etc. up to 15th = 1 point.

All other drivers do not receive any points.

In the event of a tie, the number of stage wins decides. If
there is another tie, the better placement in the individual
overall ranking will decide.

Only drivers who reach the final destination will be rated.
If drivers who have been classified are eliminated, this
does not change the number of points of the drivers who
remain in the race.

Sprinter price

Sprints are carried out in each stage and scored with 5, 3,
2 and 1 points.

The winner of this sprinter award will be the driver who
has the highest number of points. In the event of a tie, the
number of wins is decisive. If there is another tie, the
better placement in the individual overall ranking will
decide.

Only drivers who reach the final destination will be rated.
If drivers who have been classified are eliminated, the
number of points of the drivers still remaining in the race
does not change.

Best young driver

The top-ranked young driver in the individual overall
classification is the leader of the young driver
classification.

Team classification

According to Article 2.6.016 of the UCI regulations, the
daily team classification is calculated by adding up the
times of the first 3 riders of each team. In the event of a
tie, the positions of the teams are determined by adding
up the times achieved by their first three drivers of the
stage. If there is still a tie, the places will be determined
on the basis of the best driver of each team in the
evaluation of the stage.

The overall team classification is determined by the sum
of the three best individual times of each team in all the
stages. In the event of a tie, the following criteria are used

to determine the ranking: R 44
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1. Number of first places in the team classification of the
day,

2. Number of second places in the team rating of the
day, etc.

If there is still a tie, the teams will be differentiated by

their best driver in the individual overall ranking. All teams

with fewer than 3 drivers will no longer be included in the

overall team standings.

ARTIKEL 11 TRIKOTS
Folgende Reihenfolge gilt, wenn ein Fahrer Leader von
mehreren Klassementen ist:

- Gesamtklassement

- Punkteklassement

- Bergpreisklassement

- Sprintklassement

- Bester Jungfahrer

ARTICLE 11 MAILLOTS
Si un coureur est en téte de plusieurs classements,
I'ordre de priorité des maillots distinctifs est le suivant :

- Classement général individuel au temps
Classement général par points
Classement général du meilleur grimpeur
Classement général sprint
Classement général du meilleur jeune

ARTICLE 11 JERSEY
The following order applies if a driver is the leader of
several classes:
- Overall classification
Points classification
Mountain price classification
Sprint classification
Best young rider

ARTIKEL 12 PREISE
Folgende Preise werden vergeben:

Etappen
1. CHF 240.--, 2. CHF 150.--, 3. CHF 100.--, 4.CHF 80.--,
5. -10. CHF 65.--, 11. — 20. CHF 30.--,

Halbetappen
1. CHF 120.--, 2. CHF 90.--, 3. CHF 60.--, 4. CHF 50.--,
5.-10. CHF 40.--, 11. — 20. CHF 25.--,

Gesamtklassement

1. CHF 300.--, 2. CHF 250.--, 3. CHF 200.--, 4. CHF
150.--, 5. CHF 130.--, 6. CHF 110.--, 7. CHF 90.--, 8.
CHF 80.--, 9. CHF 70.--, 10. CHF 60.--, 11. — 20. CHF
40.--.

Gesamtklassement Mannschaft

1. CHF 200.--, 2. CHF 150.--, 3. CHF 120.--, 4. CHF
100.--, 5. CHF 80.--, 6. CHF 70.--, 7. CHF 60.--, 8. CHF
50.--, 9. CHF 50.--, 10. CHF 50.--, 11 - 20. CHF 30.-

Gesamtklassement Bergpreis
1. CHF 100.--, 2. CHF 80.--, 3. CHF 60.--, 4. CHF 50.--,
5. CHF 40.--.

Gesamtklassement Sprinterpreis
1. CHF 100.--, 2. CHF 80.--, 3. CHF 60.--, 4.CHF 50.--,
5. CHF 40.--.

Gesamtklassement Punkteleader
1. CHF 100.--, 2. CHF 80.--, 3. CHF 60.--, 4. CHF 50.--,
5. CHF 40.--.

Gesamtklassement Bester Jungfahrer

1. CHF 100.--, 2. CHF 80.--, 3. CHF 60.--, 4. CHF 50.--,
5. CHF 40.--.

CHF 50.-- pro Etappe.

Aktivster Fahrer

1. Zeichnet sich ein Fahrer im Laufe der einzelnen «GP
Ruebliland»-Etappe als aktivster Fahrer aus, erhélt er
CHF 50.--.

2. Der Fahrer erhéalt die rote Startnummer und muss nach
der Etappe an die Siegerehrung.

Die ersten drei Fahrer jeder Sprint- und Bergpreis-
wertung erhalten eine Pramie.

1. Fahrer CHF 30.00

2. Fahrer CHF 20.00

3. Fahrer CHF 10.00

Das Total der zu gewinnenden Preise betragt ca. CHF
10'030.--.

Fir auslandische Teams wird die gesetzliche Quellen-
steuer in Abzug gebracht.

ARTICLE 12 PRIMES
Les primes suivants sont attribuées pour un total de CHF
10°030.--:

Etapes
18 = 240 CHF / 28 = 150 CHF / 3¢ = 100 CHF / 4¢ = 80
CHF / 58-10¢ = 65 CHF / 118-20¢ = 30 CHF.

Demi-étapes
1e =120 CHF / 2¢ =90 CHF / 3¢ = 60 CHF / 4¢ = 50 CHF
/ 58-108 = 40 CHF / 118-20° = 25 CHF.
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Classement général individuel

1¢ = 300 CHF / 2¢ = 250 CHF / 3¢ = 200 CHF / 4¢ = 150
CHF /5 =130 CHF / 68 = 110 CHF / 7¢ = 90 CHF / 8¢ =
80 CHF / 9¢ = 70 CHF / 10® = 60 CHF / 112-20¢ = 40
CHF.

Classement général par équipe

1¢ = 200 CHF / 2¢ = 150 CHF / 3¢ = 120 CHF / 4¢ = 100
CHF /58 =80 CHF / 6° = 70 CHF / 7¢ = 60 CHF / 8¢ = 50
CHF / 98 =50 CHF / 10° = 50 CHF / 118-20¢ = 30 CHF.

Classement générale du meilleur grimpeur
1¢ =100 CHF / 2¢ = 80 CHF / 3¢ = 60 CHF / 4¢ = 50 CHF
/ 58 = 40 CHF.

Classement générale sprint
1¢ =100 CHF / 2¢ = 80 CHF / 3¢ = 60 CHF / 4¢ = 50 CHF
/ 5¢ = 40 CHF.

Classement générale par points
1e = 150 CHF / 2¢ = 130 CHF / 3¢ = 100 CHF / 4¢ = 70
CHF / 58 =50 CHF.

Classement générale du meilleur jeune

1¢ =100 CHF / 2¢ = 80 CHF / 3¢ = 60 CHF / 4¢ = 50 CHF
/ 58 = 40 CHF.

1¢ = 50 CHF par étape.

Coureur le plus actif

Si un coureur se distingue par sa facon attractive de
courir durant une étape du ,,GP Riebliland“, une prime de
CHF 50 lui est attribuée.

Le coureur recoit le numéro de départ rouge et doit se
rendre a la cérémonie de remise des prix aprés |'étape.

Les trois premiers coureurs de chaque classement Sprint
et grand prix de la Montagne recoivent un bonus.

1¢" Coureur CHF 30.00
2¢me Coureur CHF 20.00
3éme Coureur CHF 10.00

Remarque: L’imp6t a la source Iégale doit déduit pour les
équipes étrangeéres.

ARTICLE 12 PRICES
The following prizes are awarded:

Stages
1. CHF 240.--, 2. CHF 150.--, 3. CHF 100.--, 4.CHF 80.--,
5.-10. CHF 65.--, 11. — 20. CHF 30.--,

Half-stage
1. CHF 120.--, 2. CHF 90.--, 3. CHF 60.--, 4. CHF 50.--,
5.-10. CHF 40.--, 11. — 20. CHF 25.--,

Overall ranking

1. CHF 300.--, 2. CHF 250.--, 3. CHF 200.--, 4. CHF
150.--, 5. CHF 130.--, 6. CHF 110.--, 7. CHF 90.--, 8.
CHF 80.--, 9. CHF 70.--, 10. CHF 60.--, 11. — 20. CHF
40.--.

Overall ranking Team

1. CHF 200.--, 2. CHF 150.--, 3. CHF 120.--, 4. CHF
100.--, 5. CHF 80.--, 6. CHF 70.--, 7. CHF 60.--, 8. CHF
50.--, 9. CHF 50.--, 10. CHF 50.--, 11 - 20. CHF 30.-

Overall ranking Mountain
1. CHF 100.--, 2. CHF 80.--, 3. CHF 60.--, 4. CHF 50.--,
5. CHF 40.--.

Overall ranking Sprinter price
1. CHF 100.--, 2. CHF 80.--, 3. CHF 60.--, 4.CHF 50.--,
5. CHF 40.--.

Overall ranking Point leader
1. CHF 100.--, 2. CHF 80.--, 3. CHF 60.--, 4. CHF 50.--,
5. CHF 40.--.

Overall ranking Best young rider

1. CHF 100.--, 2. CHF 80.--, 3. CHF 60.--, 4. CHF 50.--,
5. CHF 40.--.

CHF 50.- per stage.

Most active rider

1. If a driver proves to be the most active driver in the
course of the individual “GP Ruebliland” stage, he will
receive CHF 50.

2. The rider receives the red start number and has to go
to the award ceremony after the stage.

The first three riders in each sprint and mountain prize
classification receive a bonus.

1. Rider CHF 30.00

2. Rider CHF 20.00

3. Rider CHF 10.00

The total of the prizes to be won is approx. CHF 10°030.

The statutory withholding tax is deducted for teams from
abroad.

ARTIKEL 13 ANTIDOPING

Fur die Veranstaltung gilt das Antidopingreglement der
UCl.

Die Antidoping-Kontrollen werden an den Zielorten der
jeweiligen Etappen durchgefihrt.
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ARTICLE 13 ANTIDOPAGE

Le réglement antidopage de
intégralement au GP Ruebliland.
Les contrbles antidopage ont lieu au cours des 4 étapes.

'UCl  s’applique

ARTICLE 13 ANTI-DOPING

The UCI anti-doping regulations apply to the event.

The anti-doping controls are carried out at the destination
of the respective stages.

ARTIKEL 14 SIEGEREHRUNGEN

Gemass Artikel 1.2.112 des UCI-Reglements missen
sich nach jeder Etappe folgende Fahrer zu den Sieger-
ehrungen einfinden:
- die 3 erstplatzierten der Etappe
- der aktivste Fahrer
- die Leader folgender Spezialklassemente:
- Gesamtklassement
- Bergpreis
- Sprinterpreis
- Punkteleaderpreis
- Bester Jungfahrer

Die Fahrer haben sich spéatestens 10 Minuten nach ihrer
Zielankunft zu prasentieren.

Nach der letzten Etappe mussen sich folgende Fahrer
zur Siegerehrung einfinden:
- die 3 Erstplatzierten der Schlussetappe
- aktivster Fahrer der Schlussetappe
- die 3 Erstplatzierten des Gesamtklassementes
- die Sieger folgender Spezialklassemente:
- Bergpreis
- Sprinterpreis
- Punkteleaderpreis
- Bester Jungfahrer
- Mannschaftsklassement

ARTICLE 14 PROTOCOLE
Conformément a larticle 1.2.112 du reglement de I'UCI,
les coureurs suivants doivent se présenter apres chaque
étape a la cérémonie protocolaire:
- Les 3 premiers de I'étape
- Coureur le plus combatif
- Les leaders des classements annexes suivants:
— Classement général individuel
— Classement général GPM
— Classement général sprint
— Classement général par points
— Classement général du meilleur jeune

lIs sont tenus de se présenter dans un délai de maximum
de 10 minutes apres leur arrivée.

De plus, a ’arrivée de la derniéere épreuve, les coureurs
suivants doivent également se présenter a la cérémonie
protocolaire finale:

- Les 3 premiers de I'étape
- Coureur le plus combatif
- Les 3 premiers de I'épreuve
* Les vainqueurs des classements généraux annexes
suivants:
-meilleur grimpeur
-sprint
-par points
-meilleur jeune
-par équipes

ARTICLE 14 AWARD CEREMONIES
According to Article 1.2.112 of the UCI regulations, the
following riders must come to the winners' awards after
each stage:
» the top 3 of the stage
» the most active rider
» the leaders of the following special classifications:
- Overall classification
- Mountain price
- Sprinter price
- Points leader price
- Best young rider

The riders have to present themselves no later than 10
minutes after their arrival at the finish.

After the last stage, the following riders have to come to
the award ceremony:
» the top 3 finishers in the final stage
* most active drider in the final stage
» the top 3 of the overall ranking
» the winners of the following special classifications:
- Mountain price
- Sprinter price
- Points leader price
- Best young rider
- team classification

ARTIKEL 15 BUSSEN
Die Bussen werden gemass UCI-Reglement ange-
wendet.

ARTICLE 15 PENALITES
Le baréme de pénalités de I'UCI est appliqué.

ARTICLE 15 FINES
The fines are applied in accordance with the UCI

regulations. .
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ARTIKEL 16 VERSICHERUNGEN

Der Veranstalter haftet nicht fir Unfalle oder Schaden
des Materials Dritter, die vor, wahrend und nach der Ver-
anstaltung entstehen.

ARTICLE 16 RESPONSABILITE

L’'organisateur ne peut pas étre tenu responsable des
accidents et/ou dommages matériels éventuels a des
tiers avant, pendant et aprés I'épreuve.

ARTICLE 16 INSURANCE

The organizer is not liable for accidents or damage to
third party materials that occur before, during and after
the event.

ARTIKEL 17 UMWELTSCHUTZ

Den Fahrern ist es jederzeit untersagt sich ohne Vorsicht
von Lebensmitteln, Provianttaschen, Bidons, Kleider etc.
zu entledigen, nur in den ,,Abfall Zonen“. Es darf nichts
auf die Fahrbahn geworfen werden. Wo immer maéglich
ist biologisch abbaubares Material zu verwenden. Der
Gebrauch und das Tragen von Glas sind untersagt,
Artikel 2.2.025 des UCI-Reglements.

ARTICLE 17 ENVIRONNEMENT

Les coureurs n'osent se débarrasser de matériel
(emballages d’aliments, musettes, gourdes, vétements
etc.) que dans les «zones déchets». Le coureurs n’osent
rien jeter sur la chaussée. Conformément a l'article
2.2.025, les objets en verre sont interdits durant la
course.

ARTICLE 17 ENVIRONMENTAL PROTECTION

Drivers are prohibited from doing so at any time without
Caution of groceries, lunch bags, bidons, clothes etc. to
be disposed of, only in the "waste zones". Nothing is
Allowed be thrown onto the road. Wherever possible use
biodegradable material. The The use and wearing of
glass are prohibited. Article 2.2.025 of the UCI Regu-
lations.

L1ZENZ FUR CHAUFFEURE AUF STUFE
RENNEN

Gemaéss Weisung der UCI missen alle Chauffeure von
Begleitfahrzeugen auf Stufe Rennen Uber eine Lizenz
verflgen.

ARTIKEL 18

LICENCE POUR TOUTS LES

CONDUCTEURS (AUTOMOBILES ET MOTOS)
Conformément au reglement de [I'UCI, tous les
conducteurs de véhicules de course doivent posséder
une licence.

ARTICLE 18

LICENSE FOR CHAUFFEURS AT RACE LEVEL
(AUTO AND MOTO)

Conformément au reglement de [I'UCI, tous les
conducteurs de véhicules de course doivent posséder
une licence.

ARTICLE 18

Anmerkung
Bei Unstimmigkeiten gilt der Originaltext in deutscher
Version.

Annotation
En cas de divergences, la version originale allemande
s'applique.

Annotation
In the event of discrepancies, the original text in the
German version applies.

Organisationskomitee GP Ruebliland 2023
Le comité d’organisation GP Ruebliland 2023
Organizing committee GP Ruebliland 2023
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REGLEMENT LEADERPREIS ©
GRAND PRIX RUEBLILAND 2023 I an z

Der Leaderpreis und sogleich Trager des gelben Trikots «Allianz» erhlt pro Etappe eine Pramie von CHF
50.-

Im Falle von Zeitgleichheit nach einer Etappe oder am Schluss des GP-Riebliland ist fur das
Gesamtklassement die Reihenfolge nach Rangpunkten massgebend. Bei Punktgleichheit entscheidet der
bessere Rang der Schlussetappe.

1 Etappe: Vordemwald

2.1 Etappe: Mbdhlin

2.2 Etappe: Mbdhlin

3 Etappe: Altishofen/Nebikon

REGLEMENT SPRINTERPREIS
GRAND PRIX RUEBLILAND 2023

Sportfonds Aargau

1. Die Fahrer kampfen um die lukrativen Swisslos-Punkte. In jeder Etappe werden Swisslos Sprints
ausgetragen und mit 5, 3, 2 und 1 Punkt gewertet.

Bei jeder Swisslos-Sprinterwertung gibt es Zeitgutschriften von 3, 2, 1 Sekunden fir die
erstplazierten Fahrer. Die Zeitbonifikationen werden einzig und allein in das Gesamtklassement
Ubertragen.

2. Der in diesem Spezialklassement fiihrende Fahrer tragt das Trikot von «SWISSLOS Sportfonds
Aargau».

3. Sieger dieses GP-Ruebliland Sprinterpreises wird jener Fahrer, der die h6chste Punktzahl totalisiert.
Bei Punktgleichheit entscheidet die Anzahl Siege von Wertung, bzw. Platze usw.

4. Es werden nur Fahrer gewertet, die das Endziel erreichen. Scheiden gewertete Fahrer aus, so andert
die Punktzahl der noch im Rennen verbliebenen Fahrer nicht.

1. Etappe: Vordemwald 1. Zieldurchfahrt km 37.2

Vordemwald 2. Zieldurchfahrt km 61.8
2.1 Etappe: Mohlin 1. Zieldurchfahrt km 10.3
2.2 Etappe: Mohlin 2. Zieldurchfahrt km 10.3
3. Etappe: Altishofen 1. Zieldurchfahrt km 27.0

Altishofen 2. Zieldurchfahrt km 80.9




47. Grand Prix "Ruebliland" 2023 REGLEMENT SPEZIALPREISE

CLASSEMENT PRIX DE LEADER

@
CLASSEMENT PRIXDELE Al l ianz

Le prix de leader et donc le maillot jaune respective «Allianz» recoit par étape une prime de CHF 50.00

En cas d’égalité de temps, aprés une étape ou a la fin de GP-Ruebliland la commande par points de
classement est décisive pour le classement général. En cas d’églaté, le meilleur de la derniére étape
décide.

1. etape: Vordemwald

2.1 étape: Méhlin

2.2 étape: Méhlin

3. étape: Altishofen/Nebikon

CLASSEMENT DE SPRINT
GRAND PRIX RUEBLILAND 2023

Sportfonds Aargau

Des sprints seront disputé sur chaque étape (sauf étape c.l.m.) avec attribution de 5, 3, 2 et 1 point pour
les 4 premiers coureurs et 3, 2 et 1 seconds de bonification pour les 3 premiers coureurs. Les
bonifications sont applis seulement au classement général individuel.

Vainqueur du classement de sprint sera le coureur avec le plus de points. En cas d’ex aequo, le nombre
de victoires, respectivement le hombre de deuxiéemes places dans les sprints décide sur la victoire au
classement général. En cas d’ex aequo apres les victoires de sprints, le meilleur classé au classement
général individuel est le vainqueur du classement de sprint.

Pour avoir droit aux prix du classement général final, les concurrents doivent obligatoirement terminer
I'épreuve. En cas d’abandon d’un coureur les points des autres coureurs ne change pas.

1. étape: Vordemwald 1. Passage ligne d’arrivée  km 37.2
Vordemwald 2. Passage ligne d’arrivée km 61.8
2.1 étape: Mohlin 1. Passage ligne d’arrivée km 10.3
2.2 étape: Mohlin 2. Passage ligne d’arrivée km 10.3
3. étape: Altishofen 1. Passage ligne d’arrivée km 27.0
Altishofen 2. Passage ligne d’arrivée km 80.9
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REGLEMENT BERGPREIS

GRAND PRIX RUEBLILAND 2023 friSCh und
friindlich

1. Die Bewertung des Bergpreises erfolgt auf dem Kulminationspunkt der bezeichneten Berge mit der
Wertung:

1. Kategorie: 7-5—-3—2 und 1 Punkt fur die ersten 5 Fahrer
2. Kategorie: 5—3—2und 1 Punkt fur die ersten 4 Fahrer
3. Kategorie: 3 —2 und 1 Punkt flr die ersten 3 Fahrer

2. Bergpreissieger wird derjenige Fahrer, der die héchste Punktzahl erreicht. Sind Fahrer punktgleich,
entscheidet die Anzahl der Siege von Wertungen, bzw. zweite Platze, usw.
Der Bergpreisleader tragt das Trikot von «VOLG»

3. Preisberechtigt im Bergpreis-Gesamtklassement sind nur jene Fahrer, welche das Tour-Endziel
erreichen. Scheiden gewertete Fahrer aus, so andert sich dadurch die Punktzahl der noch im Rennen
verbleibenden Fahrer nicht.

Etappe 1. Kategorie 2. Kategorie 3. Kategorie
1. Etappe: Murgentha Balzenwil km 21.1
2.1 Etappe: Schupfarter Hohe km 24.0

Schupfarter Hbhe km 52.2
2.2 Etappe: Schupfarter Hohe km 27.5

3. Etappe: Zell Bodenberg km 8.2
Zell Bodenberg km 35.2
Zell Bodenberg km 62.1
Zell Bodenberg km 89.1

REGLEMENT PUNKTELEADERPREIS
GRAND PRIX RUEBLILAND 2023

SW. vCLING
aargau

1.=25/2.=22/3.=219/ 4.=16 / 5.=14 / 6.=12 / 7.=10 / 8. =8 Punkte usw. bis 15. =1
Punkt. Alle Ubrigen Fahrer erhalten keine Punkte.

1. Die herausgefahrenen Etappenrange werden in Punkte umgewandelt, das heisst:

2. Derjenige Fahrer mit der hochsten Punktzahl ist jeweils Trager des Trikots «Swiss Cycling Aargau»

3. Bei Punktgleichheit entscheidet die Anzahl Etappensiege. Bei erneutem Gleichstand entscheidet die
bessere Platzierung im Einzel-Gesamtklassement.

4. Es werden nur Fahrer gewertet, die das Endziel erreichen. Scheiden gewertete Fahrer aus, so andert

die Punktzahl der noch im Rennen verbliebenen Fahrer nicht. 7, 51
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REGLEMENT SPEZIALPREISE

CLASSEMENT DU MEILLEUR GRIMPEUR

GRAND PRIX RUEBLILAND 2023 frl'SCh und
friindlich

1. Les prix de montagne sont disputés aux passages des colles indiquées dans les catégories suivantes :
1¢re Catégorie: 7 — 5 — 3 — 2 et 1 point pour les 5 premiers coureurs
2¢me Catégorie: 5 — 3 — 2 et 1 point pour les 4 premiers coureurs
3éme Catégorie: 3 — 2 et 1 point pour les 3 premiers coureurs

2. Vainqueur du prix de la montagne est le coureur avec le plus de point. En cas d’ex aequo, le nombre de
victoires de sur des GPM 1¢r catégorie et deuxi€mement le nombre de victoires sur des GPM de la 2éme
catégorie est décisive pour la victoire au classement général du GPM. En cas d’ex aequo apres les point de
reglement précédent, le meilleur placé dans le classement général individuel est le vainqueur du
classement du meilleur grimpeur.

3. Pour avoir droit aux prix du classement général final, les concurrents doivent obligatoirement terminer
I'épreuve. En cas d’abandon d’un coureur les points des autres coureurs ne change pas.

Etape 1. Catégorie 2. Catégorie 3. Catégorie
1. étape: Murgenthal Balzenwil km 21.1
2.1 étape: Schupfarter Héhe  km 24.0

Schupfarter Hohe  km 52.2
2.2 étape: Schupfarter Héhe  km 27.5

3. étape: Zell Bodenberg km 8.2
Zell Bodenberg km 35.2
Zell Bodenberg km 62.1
Zell Bodenberg km 89.1

CLASSEMENT PAR POINTS
GRAND PRIX RUEBLILAND 2023

SWiss CYCLING

aargau

Des points suivant sont attribués pour les classements des étapes :

1.=25/2=22/3=19/4=16/56.=14/6.=12/7.= 10/ 8. = 8 points, etc. jusqu’au
15éme =1 point. Tous les autres coureurs ne recoivent pas de points.

En cas d’ex aequo, le nombre de victoires d’étapes est décisif. En cas d’ex aequo apres les victoires d’étapes, le
meilleur classé au classement général individuel est le vainqueur du classement par points.

Pour avoir droit aux prix du classement général final, les concurrents doivent obligatoirement terminer /'épreuve.
En cas d’abandon d’un coureur les points des autres coureurs ne change pas.

oF5 52
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REGLEMENT SPEZIALPREISE

REGLEMENT BESTER JUNGFAHRER
GRAND PRIX RUEBLILAND 2023

1. Club Maillot d’Or stiftet den Leaderpreis des besten Jungfahrers.

2. Der jeweilige bestklassierte Jungfahrer im Gesamtklassement ist Leader des Jungfahrerpreises. Er
tragt das Trikot «Club Maillot d’Or».

3. Der Leader erhélt pro Etappe eine Pramie von CHF 50.-

REGLEMENT MANNSCHAFTSKLASSEMENT
GRAND PRIX RUEBLILAND 2023

Sportfonds Aargau

1. Nach jeder Etappe wird ein Mannschafts-Tagesklassement erstellt. Die drei zeitbesten Fahrer pro
Equipe werden gewertet.

2. Bei Zeitgleichheit entscheidet die kleinere Rangpunktzahl der drei gewerteten Fahrer aus den
Etappenklassement.

REGLEMENT AKTIVSTER FAHRER
GRAND PRIX RUEBLILAND 2023

SCATTA

1. Zeichnet sich ein Fahrer im Laufe einer einzelnen GP Ruebliland-Etappe als aktivster Fahrer aus,
erhélt er pro Etappe eine Pramie von CHF 50.00.

2. Ererhdlt die rote Starthummer fiir den ndchsten Tag. Er muss nach der Etappe an die Siegerehrung.
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PRIX DU MEILLEUR JEUNE
GRAND PRIX RUEBLILAND 2023

Le coureur jeune placé le meilleur au classement général aprés chaque étape est le leader du prix
meilleur jeune «Club Maillot d’Or».

Il recoit une prime de CHF 50.- par étape.

CLASSEMENT PAR EQUIPES
GRAND PRIX RUEBLILAND 2023

Sportfonds Aargau

Conformément a l'article 2.6.016 du reglement UCI, le classement par équipes du jour s’établit par I'addition des
trois meilleurs temps individuels de chaque équipe. En cas d’égalité, les équipes sont départagées par l'addition
des places obtenues par leurs trois premiers coureurs de I'étape. En cas de nouvelle égalité, les équipes sont
départagées par la place de leur meilleur coureur au classement de I'étape.

REGLEMENT DU COUREUR LE PLUS ACTIF
GRAND PRIX RUEBLILAND 2023

SCATTA

Si un coureur se qualifie comme coureur le plus actif au cours d'une seule étape du GP Riuebliland, il
recoit un bonus de CHF 50.00 par étape.

Il recoit le numéro de départ rouge pour le lendemain. Il doit se rendre & la cérémonie de remise des prix
apres la scéne.
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1. 120 240 300 200 100 100 100 100 50 50 50
2 90 150 250 150 80 80 80 80
3. 60 100 200 120 60 60 60 60
4, 50 80 150 100 50 50 50 50
5. 40 65 130 80 40 40 40 40
6. 40 65 110 70
7. 40 65 90 60
8. 40 65 80 50
9. 40 65 70 50
10 40 65 60 50
11.-20. 25 30 40 30
Total 810 1260 1840 1230 330 330 330 330 200 200 200
Jede Sprintwertung / For each sprint Jede Bergpreiswertung / For each mountain
1. 30 1. 30
2. 20 2. 20
3. 10 3. 10
Etappenklassemente / Stage classification CHF 4140
Einzel Gesamtklassement / Individual general classification CHF 2040
Punkteklassement / Point classification CHF 330
Bergpreisklassement / Best climber classification CHF 930
Sprintklassement / Sprint classification CHF 690
Klassement 1. Jahr / Best first year classification CHF 530
Mannschaftsklassement / Team classification CHF 1230
Aktivster Fahrer / Most active rider CHF 200
Zusammenfassung Preisgeld / General summary CHF 10090
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SPRINT- SPEZIALPREISE

SPRINT PRIX SPECIAUX / SPECIAL PRICES
GRAND PRIX RUEBLILAND 2023

1. Etappe: 8. September 2023 Vordemwald

14:01 Uhr Km: 21.1 Volg Bergpreis 3. Kat Ort: Murgenthal Balzenwil

14:23 Uhr Km: 37.2 Swisslos Sprint Ort: Vordemwald
1. Zieldurchfahrt

14:58 Uhr Km: 61.8 Swisslos Sprint Ort: Vordemwald
2. Zieldurchfahrt

2.1 Etappe: 9. September 2023 Mdohlin

10:09 Uhr Km: 10.3 Swisslos Sprint Ort: Mohlin

1. Zieldurchfahrt
10:33 Uhr Km: 24.0 Volg Bergpreis 2. Kat. Ort: Schupfarter Héhe
11:14 Uhr Km: 52.2 Volg Bergpreis 2. Kat. Ort: Schupfarter Héhe

2.2 Etappe: 9. September 2023 Mdohlin

16:09 Km 10.3 Swisslos Sprint Ort Mohlin
1. Zieldurchfahrt

16.37 Km 27.5 Volg Bergpreis 2. Kat. Ort Schupfarter Héhe

3. Etappe: 10. September 2023 Altishofen/Nebikon

09:16 Uhr Km 8.2 Volg Bergpreis 1. Kat. Ort Zell Bodenberg
09:41 Uhr Km: 27.0 Swisslos Sprint Ort: Altishofen

1. Zieldurchfahrt
09:58 Uhr Km: 35.2 Volg Bergpreis 1. Kat. Ort: Zell Bodenberg
10:39 Uhr Km: 62.1 Volg Bergpreis 1. Kat. Ort: Zell Bodenberg
11:05 Uhr Km: 80.9 Swisslos Sprint Ort: Altishofen

3. Zieldurchfahrt

11:21 Uhr Km: 89.1 Volg Bergpreis 1. Kat. Ort: Zell Bodenberg
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STARTSHOW UND SIEGEREHRUNG

STARTSHOW / SIEGEREHRUNG

DEBUT SPECTACLE ET REMISE DES PRIX / START SHOW AND AWARD CEREMONY

GRAND PRIX RUEBLILAND 2023

Ablauf Startshow / Annexe début Montrer

Reihe Klassement
1 Gesamt-Klassement-Leader
2 Bergpreis-Leader
3 Sprinter-Leader
4 Punkte-Leader
5 Bester Jungfahrer-Leader
6 Aktivster Fahrer

Ablauf Siegerehrung / Expiration remise des prix

Reihe Klassement
1 Etappen-Klassement
2 Gesamt-Klassement-Leader
3 Bergpreis-Leader
4 Sprinter-Leader
5 Punkte-Leader
6 Bester Jungfahrer-Leader
7 Aktivster Fahrer
8 Challenge Maillot d'Or

Sponsor

Allianz

Volg

Swisslos Sportfonds Aargau
Swiss Cycling Aargau

Club Maillot d’Or

Scatta

Sponsor

Allianz

Volg

Swisslos Sportfonds Aargau
Swiss Cycling Aargau

Club Maillot d’Or

Scatta

Club Maillot d’Or (nur letzte Etappe)
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MITTEILUNG AN DIE MANNSCHAFTSLEITER

Mitteilung zum taglichen Bulletin-Versand

Das Bulletin wird jeweils auf der Homepage zur Verfiigung gestellt:
http://www.gp-ruebliland.ch/links-copy

Das Bulletin wird jeweils auch elektronisch verschickt. Melden Sie sich unter folgender E-Mailadresse:
bernet.sulz@bluewin.ch, um von diesem Service zu profitieren.

Das Bulletin kann auch am darauffolgenden Tag in der Permanence bezogen werden.

How to receive the daily report per mail

You find the daily report on this page:
http://www.gp-ruebliland.ch/links-copy

If you want the daily report-service, please send an e-mail to:
bernet.sulz@bluewin.ch, in order to put your name on the list.

The daily report can also be obtained the next day in the Permanence.

Prasentation der Fahrer im Leader-Trikot

Die jeweiligen Leader der Spezialklassemente prasentieren sich 15 Minuten vor dem Start der Etappen 2.1,
2.2 und 3 auf dem Podest bei Start und Ziel. Danach begeben sie sich in die erste Reihe der Startaufstellung.

Etappe 2.1 Mohlin 09.40 Uhr
Etappe 2.2 Mohlin 15.40 Uhr
Etappe 3 Altishofen/Nebikon 08.45 Uhr

Presentation of the riders in the leader's jersey

The respective leaders of the special classifications present themselves 15 minutes before the start of stages
2.1, 2.2 and 3 on the podium at the start and finish area. Then they go to the front row of the starting grid.

Stage 2.1 Mohlin 09.40 am
Stage 2.2 Mo6hlin 15.40 pm
Stage 3 Altishofen/Nebikon 08.45 am


http://www.gp-ruebliland.ch/links-copy
mailto:Bernet.sulz@bluewin.ch
http://www.gp-ruebliland.ch/links-copy
mailto:sekretariat@gp-ruebliland.ch
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MITTEILUNG AN DIE RENNFAHRER
GRAND PRIX "RUEBLILAND" 2023

In der Schweiz ist es nicht moglich den Parcours fur den Gegenverkehr zu sperren.
Die Rennfahrer diirfen deshalb nur die rechte Strassenseite benitzen.

Insbesondere dirfen Kurven nicht geschnitten werden.

Den Anweisungen von Rennkommissaren, Polizei und Streckenposten ist unbedingt Folge zu leisten.

Die Rennkommisséare kdnnen Fahrer, welche sich nicht an diese Weisungen halten, aus dem Rennen
nehmen. Sollte ein Fahrer irgendeinen Schaden verursachen, ist die Organisation unverziglich zu
orientieren.

Bei Unpasslichkeit kann der arztliche Dienst wahrend und nach dem Rennen in Anspruch genommen
werden.

Es wird ausdricklich verlangt, sich fir die jeweilige Startshow,
Siegerehrung und Anti-Doping-Kontrollen bereitzuhalten.

Das Organisations-Komitee des GP-Ruebliland
wiunscht allen Teilnehmern eine schdne und
unfallfreie Fahrt sowie viel Erfolg.

NOTICE TO RIDERS
GRAND PRIX "RUEBLILAND" 2022

In Switzerland it is not possible to block the course for oncoming traffic.
The riders are therefore only allowed to use the right-hand side of the road.

In particular, curves must not be cut.

The instructions of race commissioners, police and marshals must be followed.

The race stewards can remove drivers who do not follow these instructions from the race. Should a drider
cause any damage, the organization must be informed immediately.

If you are unwell, you can call on the medical service during and after the race.

It is expressly required to be ready for the respective start show,
award ceremony and anti-doping controls.

The organizing committee of the GP Ruebliland
wishes all participants a nice and accident-free

trip and lots of success. B,
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RADIO - TOUR
GRAND PRIX "RUEBLILAND" 2023 Frequenz: GPR Kanal 4
(evtl. Anderung wird bekanntgegeben)

1. Gerate / Devices

Gegen Quittung wird in der Permanence in Villmergen ein Empfangsgerat abgegeben.
Das Gerét muss nach jeder Etappe sofort ausgeschaltet werden!

A receiver will be handed over to the Permanence in Villmergen in return for a receipt.
The device must be switched off immediately after each stage!

2. Haftung / Liability

Der Mieter des gegen Quittung bezogenen Gerates ist haftbar.
Bei Verlust wird dem Mieter das ganze Gerat in Rechnung gestellt.

The renter of the device obtained against receipt is liable.
In the event of loss, the renter will be charged for the entire device.

3. Besonderes / Special

Wahrend der ganzen Tour ist ein Radio-Tour-Speaker eingesetzt. Jeweils 30 Minuten vor dem
Start wird zur Verbindungskontrolle aufgerufen. Kontrollieren Sie rechtzeitig vor dem Start, ob
das Gerat funktioniert.

A radio tour speaker will be used throughout the tour. 30 minutes before the start you will be
called to check the connection. Check in good time before you start whether the device is
working.

4. Defekte Gerate / Defective devices

Defekte Gerate kdénnen vor, wahrend und nach der Etappe beim Funk-Chef ausgetauscht
werden.

Defective devices can be exchanged with the radio boss before, during and after the stage.

5. Rickgabe der Geréate / Return of the devices

Sofort nach Ankunft der Schluss-Etappe sind die Gerate im Start-/Zielbereich zurlickzugeben.
(Siehe auch besondere Weisung im Bulletin.)

The devices must be returned to the start/finish area immediately after arrival at the final stage.
(See also special instruction in the daily report.)

6. Kaution / Deposit

Die Kaution fur ein Empfangsgerat betragt CHF 100.00.
Die Benutzung ist fir alle Mannschaften obligatorisch.
Bei ordnungsgemasser Rickgabe des Gerates wird die Kaution zurlickerstattet.

The deposit for a receiver is CHF 100.00.
Use is compulsory for all teams.
If the device is returned in good order, the deposit will be refunded.
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SPITAL-LISTE / TELEFONNUMMERN

NUMEROS liste des hopitaux / TELEPHONE / HOSPITAL LIST
GRAND PRIX RUEBLILAND 2023

Wichtige Telefonnummern
OK-Prasident
Finanzen
Streckenchef
Sekretariat
Rennwesen
Bauchef
Logistik
Kolonnenchef
Medien
Permanence
Ordnungsdienst

Streckensicherung

Spitalliste / Telefonnummern
5000 Aarau AG
5405 Dattwil AG, Baden
4800 Zofingen AG
4310 Rheinfelden AG
5630 Muri AG
6210 Sursee LU
4901 Langenthal BE
5737 Menziken AG
5316 Leuggern AG
4600 Olten SO
8501 Frauenfeld TG
8157 Dielsdorf ZH

Rettungsdienst

Ueli Schumacher
Patricia Winterberg
David Widmer
Peter Bernet
Horstmann Samuel
Stefan Weiss

Rino Strebel

Schumacher Patrick

Schenk Markus
Biro
Thomas Vogeli

Eliane Huber
Beat Wettstein

SPITALLISTE / TELEFONNUMMERN

+41 79 710 54 09

+41 76 321 97 23

+41 79 244 84 92

+41 79 650 94 50

+41 79 478 97 43

+41 794712114

+41 79 423 25 25

+41 79519 57 21

+41 79 414 66 16

+41 79 650 94 50

+41 79 470 24 57

+41 79 275 62 80
+41 79 255 43 00

+41 62 838 41 41

+41 56 486 21 11

+41 62 746 51 51

+41 61 835 66 66

+4156 6751111

+41 41 926 45 45

+41 62 916 31 31

+41 62 765 31 31

+41 56 269 40 00

+41 623114111

+4152723 7711

+41 44 854 61 11

0800 777 668

EA®

=




HAUPTSPONSOR

Allianz ()

Gesamtklassement

SPONSOREN

Sfrischund
Sfriindlich

Bergpreisklassement

Jungfahrerklassement

PARTNER

SWISSLOS

Sportfonds Aargau

Sprintklassement

SCATTA

Aktivster Fahrer

S W@CUNG
aargau

Punkteklassement

SCATTA

Leadertrikots

Felix Emmenegger AG
5317 Hettenschwil

Begleitfahrzeuge

*
x

VILLMERGEN

ERGEN

HOTEL

Hotel / Permanence

SRSG Medical

Sanitatsdienst

fi,\ Vi
HEDIN AUTOMOTIVE

Bachenbilach

Begleitfahrzeuge

Z

ZOLLINGER
SPORT AG

Fahrzeugkleber

Romandie

Zeitmessung / Resultate

AUTOMOBILE /=
5085 Sulz AG

Begleitfahrzeuge

Cgathys

Burocom AG

Kopierservice
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FACTS & FIGURES

-GP RUEBLILAND

IN ZAHLEN

DAS RENNEN

. UNION /\
CYCLISTE Sw/ss CYCLING
-— INTERNATIONALE

Kirzeste Etappe:

42.3 km

2 Kantone
Léngste Etappe:

107.8 km

Durchschnittliche Distanz:

75.85 km

Strecke:

303.4 km

4 Etappen
in 3 Tagen

24 Gemeinden

4560

Héhenmeter

DIE FAHRER

174 rahrer
(29 Teams mit 6 Fahrer)

Amtierender Schweizermeister
10 amtierende Landesmeister

ORGANISATION

13 Autos 80 akkreditierte Fahrzeuge
60 T6ff 9 Bereichsleiter
4 Lastwagen 150 Helfer

WERTUNGS-
KATEGORIEN

Sprintleader

D

y 9!§ oy

. vb"m 4

0 A
| —ea—

Bergpreisleader

Bester Jungfahrer
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